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CORRESPONDENCIA OF. No. 0401 DE FECHA 21 AGOSTO DEL 2002 )IRIGIDA

AL PRESIDENTE DEL SENADO POR EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA, tcMITIENDO

LA RESOLUCION QUE APRUEBA EL CONTRATO DE GARANTIA SUSCRITO EL 16 DE

JULIO DEL 2001, ENTRE EL ESTADO DOMINICANO, REPRESENTADO POR EL

SECRETARIO DE ESTADO DE FINANZAS, SENOR LIC. FERNANDO ALVAREZ

BOGAERT, Y LA CORPORACION YORK CARIBBEAN WINDPOWER, LIC.

REPRESENTADA POR SU VICEPRESIDENTE, SENOR VITO ELEFANTE.

RECIBO EN FECHA: 21-08-2002

PROCEDENTE DEL: CAMARA DE DIPUTADOS

REGISTRADO CON EL NO. 0401

MOCION PRESENTADA

POR:

LEIDO EL PROYECTO EN FECHA: 29-10-2002
ENVIADO A LAS COMISIONES: FINANZAS
LEIDO EL INFORME EN FECHA: 15-06-2004

RECOMENDANDO SU: _APROBACION

APROBACION: 21-07-2004

UNICA LECTURA 21-07-2004 APROBADO COMO VINO

CON MODIFICACION:

PRESIDIDA: JESUS ANTONIO VASQUEZ MARTINEZ

SECRETARIOS: SUCRE MUNOZ ACOSTA Y MELANIA SALVADOR DE JIMENEZ

DESPACHADOS EN FECHA

AL PODER EJECUTIVO

A LA CAMARA DE DIPUTADOS

PROMULGADO CON =8 NO. FECHA




Santo Domingo de Guzmén, D. N.

TRt
0000001498 29 JUL 2054

Su Excelencia

HIPOLITO MEJIA

Presidente Constitucional de la
Replblica Dominicana

SU DESPACHO.

Via : Consultoria Juridica del Poder Ejecutivo.
Excelentisimo Sefilor Presidente:
Aprobado por ambas Céamaras Legislativas, pléceme remitir a

usted para los fines constitucionales la Resolucidén del Contrato
de garantia suscrito el 16 de julio del 2001, entre el Estado

Dominicano, representado por el Secretario de Estado de
Finanzas, seflor Lic. Fernando Alvarez Bogaert, y la Corporacién
York Caribbean Windpower, LLEls representada por su

Vicepresidente, sefior Vito Elefante.

Este proyecto de ley fue aprobado por el Senado en Sesién
de fecha 2 de julio del afio 2004.

Reitero a Su Excelencia las seguridades de mi mds alta y
distinguida consideracién.

Muy atentamente,

e




EL CONGRESO NACIONAL

EN NOMBRE DE LA REPUBLICA

VISTOS: Los incisos 14 y 19 del articulo 37, de la Constitucidén de

la Republica.

VISTOS: El contrato de garantia suscrito 16 de julio del 2001,

entre el ESTADO DOMINICANO y la corporacién YORK CARIBBEAN WINDPOWER,

LLC.

RESUELYE:

UNICO: RATIFICAR el contrato de garantia suscrito el 16 de julio
del 2001, entre el ESTADO DOMINICANO, representado por el Secretario
de Estado de Finanzas, seflor Lic. Fernando Alvarez Bogaert, y la
Corporacidén YORK CARIBBEAN WINDPOWER, LLC., representada por su
Vicepresidente sefior Vito Elefante. El contrato de garantia establece
que el Estado Dominicano en consideracién al contrato de venta vy
suministro de energia eléctrica, suscrito el 08 de julio del 1999,
entre la Corporacién Dominicana de Electricidad (CDE) y la Corporacién
Caribbean Windpower, LLC., garantiza el pago de toda suma de dinero
que la CDE adeude a la empresa citada, cualesquiera pagos a efectuarse
bajo los términos de la presente garantia serdn efectuados en pesos
dominicanos (RD$), convertidos a dbélares de los Estados Unidos de
América (US$) a la tasa més baja vigente en el mercado privado para la
compra de ddblares de los Estados Unidos de América el dia de pago en

el Banco de Reservas; que copiados a la letra dicen asi:
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CONGRESO NACIONAL

Res. Aprobatoria del contrato de garantia
suscrito el 16 de julio del 2001, entre el
ASUNTO: Estado Dominicano y la Corporacién York

Caribbean Windpower, LLC. 2
’ 8 PAG.

DADA en la Sala de Sesiones de la Cémara de Diputados, Palacio del
Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzmdn, Distrito Nacional,
capital de la RepUblica Dominicana, a los trece (13) dias del mes dd
agosto del afio dos mil dos (2002); aflos 159° de la Independencia ¥
139° de 1la Restauracidén. (FDOS) Rafaela Alburquerque, Presidenta;
Ambrosina Savifién Caceres, Secretaria; Rafael Angel Franjul Troncoso,

Secretario.
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CONGRESO NACIONAL

Res. Aprobatoria del contrato de garantia

suscrito el 16 de julio del 2001, entre el

3ea e K

ASUNTO: Estado Dominicano y 1la Corporacidén Yor

Caribbean Windpower, LLC. 3
PAG.

DADA en 1la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso
Nacional, en Santo Domingo de Guzmdn, Distrito Nacional, capital de la
ReplGblica Dominicana, a los veintidds (22) dias del mes de julio del

aflo dos mil cuatro (2004); aflos 161 de la Independencia y 141 de la

Restauracidn.

SUCRE ONIO COSTA,
Secretaria. / Se O,

RE
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EL CONGRESO NACIONAL

EN NOMBRE DE LA REPUBLICA

VISTOS: Los incisos 14 y 19 del articulo 37, de la Constitucién de

la Replblica.

VISTOS: El contrato de garantia suscrito 16 de julio del 2001,

entre el ESTADO DOMINICANO y la corporacidén YORK CARIBBEAN WINDPOWER,

LLC.

RESTUELVYVE:

UNICO: RATIFICAR el contrato de garantia suscrito el 16 de julio
del 2001, entre el ESTADO DOMINICANO, representado por el Secretario
de Estado de Finanzas, seflor Lic. Fernando Alvarez Bogaert, y la
Corporacidén YORK CARIBBEAN WINDPOWER, LLC., representada por su
Vicepresidente sefior Vito Elefante. El contrato de garantia establece
que el Estado Dominicano en consideracién al contrato de venta vy
suministro de energia eléctrica, suscrito el 08 de julio del 1999,
entre la Corporacidén Dominicana de Electricidad (CDE) y la Corporacién
Caribbean Windpower, LLC., garantiza el pago de toda suma de dinero
que la CDE adeude a la empresa citada, cualesquiera pagos a efectuarse
bajo los términos de la presente garantia serdn efectuados en pesos
dominicanos (RDS$), convertidos a dbélares de 1los Estados Unidos de
América (US$) a la tasa mas baja vigente en el mercado privado para la
compra de dbélares de los Estados Unidos de América el dia de pago en

el Banco de Reservas; que copiados a la letra dicen asi:
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CONGRESO NACIONAL

Res. Aprobatoria del contrato de garantia
suscrito el 16 de julio del 2001, entre el
ASUNTO: Estado Dominicano y 1la Corporacidén York

Caribb Wind er, LLC. 2
aribbean Windpower PAG.

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, Palacio dell
Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzmédn, Distrito Nacional,
capital de la Replblica Dominicana, a los trece (13) dias del mes dd
agosto del afio dos mil dos (2002); afios 159° de la Independencia ¥
139° de 1la Restauracidén. (FDOS) Rafaela Alburquerque, Presidenta;
Ambrosina Savifiébn CAceres, Secretaria; Rafael ﬁngel Franjul Troncoso,

Secretario.
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CONGRESO NACIONAL

Res. Aprobatoria del contrato de garantia
suscrito el 16 de julio del 2001, entre el
ASUNTO: Estédo Domlglcano y la Corporacidén York
Caribbean Windpower, LLC. 3

PAG.

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso
Nacional, en Santo Domingo de Guzmédn, Distrito Nacional, capital de la

Replblica Dominicana, a los veintiddés (22) dias del mes de julio del

afio dos mil cuatro (2004); afios 161 de la Independencia y 141 de la

Restauraciédn.

SUCRE

Secretaria.

RE
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ﬂ/% SENADO DE RE UBLICA DOMINICANA

2/-2204-—

INFORME QUE RINDE LA COMISION PERMANENTE DE ASUNTOS
ENERGETICOS DEL SENDO DE LA REPUBLICA, EN TORNO A LA
RESOLUCION QUE APRUEBA EL CONTRATO DE GARANTIA SUSCRITO EN
FECHA 16 DE JULIO DEL ANO 2001, ENTRE EL ESTADO DOMINICANO Y LA
CORPORACION YORK CARIBBEAN WINDPOWER, LLC. LEIDO EN SESION

DE FECHA 29 DE OCTUBRE DEL ANO 2002. PROCEDENTE DE LA CAMARA
DE DIPUTADOS. (EXPEDIENTE NO. 00401-2002-2006-CD).

La Comision luego de ponderar la citada Resolucién que aprueba el
Contrato de Garantia suscrito entre el Estado Dominicano y la Corporacion York
Caribbean Windpower, Llc., Sociedad Comercial organizada y existente de
conformidad con las leyes de las Islas Cayman, que establece que el Estado
Dominicano en consideracion al Contrato de Compra y suministro de Energia
Electrica garantizard el pago de toda suma de dinero que la Corporacion
Dominicana de Empresas Eléctricas Estatales (CDEEE) adeude a la
Corporacion York Caribbean Windpower, LLC.

El citado contrato garantiza que cualquier pago debe efectuarse en pesos
dominicanos, convertidos en dolares de los Estados Unidos de Norteamérica, a la
tasa mas baja vigente para el mercado privado para la compra de Doélares de los
Estados Unidos de América el dia del pago, en el Banco de Reservas.

Por lo expuesto anteriormente, la Comision HA RESUELTO ratificar dicha
Resolucién tal como fue remitida y se permite solicitar al Pleno Senatorial su
inclusion en la Orden del Dia de la préxima Sesion, para fines de conocimiento y
aprobacion.

Por la Comision:

JULIO A. GONZALEZ BURELL
Vicepresidente Secretario

RAMIRO ESPINO FERMIN
Vocal




JOSE HAZIM FRAPPIER
Vocal

RAMON ALBURQUERQUE R.

A. DIAZ FILPO
Vocal

/mcj
8 de junio del 2004.-



SENADO DE LA REPUBLICA DOMINICANA

INFORME QUE RINDE LA COMISION PERMANENTE DE ASUNTOS
ENERGETICOS DEL SENDO DE LA REPUBLICA, EN TORNO A LA
RESOLUCION QUE APRUEBA EL CONTRATO DE GARANTIA SUSCRITO EN
FECHA 16 DE JULIO DEL ANO 2001, ENTRE EL ESTADO DOMINICANO Y LA
CORPORACION YORK CARIBBEAN WINDPOWER, LLC. LEIDO EN SESION
DE FECHA 29 DE OCTUBRE DEL ANO 2002. PROCEDENTE DE LA CAMARA
DE DIPUTADOS. (EXPEDIENTE NO. 00401-2002-2006-CD).

La Comision luego de ponderar la citada Resolucién que aprueba el
Contrato de Garantia suscrito entre el Estado Dominicano y la Corporacién York
Caribbean Windpower, Llc., Sociedad Comercial organizada y existente de
conformidad con las leyes de las Islas Cayman, que establece que el Estado
Dominicano en consideracién al Contrato de Compra y suministro de Energia
Eléctrica garantizaréd el pago de toda suma de dinero que la Corporacién
Dominicana de Empresas Eléctricas Estatales (CDEEE) adeude a la
Corporacion York Caribbean Windpower, LLC.

El citado contrato garantiza que cualquier pago debe efectuarse en pesos
dominicanos, convertidos en dolares de los Estados Unidos de Norteamérica, a la
tasa mas baja vigente para el mercado privado para la compra de Délares de los
Estados Unidos de América el dia del pago, en el Banco de Reservas.

Por lo expuesto anteriormente, la Comision HA RESUELTO ratificar dicha
Resolucioén tal como fue remitida y se permite solicitar al Pleno Senatorial su

inclusion en la Orden del Dia de la préxima Sesion, para fines de conocimiento y
aprobacion.

Por la Comision:

ANGEL D. PEREZ Y PEREZ

Presidente
JULIO A. GONZALEZ BURELL TONTY RUTINEL DOMINGUEZ
Vicepresidente Secretario

RAMIRO ESPINO FERMIN
Vocal



SENADO DE LA REPUBLICA DOMINICANA

CPALE- Informe
Contrato Yorl: Caribbean Windpower, LLC.

P&G. No. 2.-

PEDRO ANTONIO LUNA JOSE HAZIM FRAPPIER
Vocal Vocal

ANIBAL GARCIA DUVERGE RAMON ALBURQUERQUE R.
Vocal Vocal

MELANIA SALVADOR DE JIMENEZ
Vocal

CESAR A. DIAZ FILPO
Vocal

/mcj
8 de junio del 2004.-



SENADO DE LA REPUBLICA DOMINICANA

Santo Domingo, D. N .
29 de octubre del 2003

Of #00613
Al : Sefor
Presidente de la Comision
Permanente de Energia
Presente
Expediente : 00401-SLO-2002-2006-CD
Asunto
REMISION DEL INFORME, REFERENTE A LA
RESOLUCIO[\I QUE APRUEBA EL CONTRATO
DE GARANTIA SUSCRITO EL 16 DE JULIO DEL
2001, ENTRE EL ESTADO DOMINICANO,
REPRESENTADO POR EL SECRE:I'ARIO DE
ESTADO DE, FINANZAS, SEN@RIN[AE
FERNANDO ) ALVAREZ BOGAERT, Y LA
CORPORACION YORK CARIBBEAN
WINDPOWER, LLC,, REPRESENTADA POR SU
VICEPRESIDENTE, SENOR VITO ELEFANTE.
LEIDO EN SESION DE FECHA 29/10/2002.
Dejado sobre la mesa el 28/10/2003,
enviados a la Comision de Asuntos
Energéticos, fecha fija 21 dias
Leido en sesidn de fecha 28/10/2003.
Anexo g Lo indicado en el asunto.

REMITIDO, cortésmente, por disposicion del
Presidente del Senado, para estudio y opinion.

' Atentamente,

il

Director Legislativo

PCG/srr. | 30 OC" 2903



SENADO DE LA REPUBLICA DOMINICANA
Santo Domingo, D. N.
30 de octubre del 2002
Of. #00141
Al : Sefor
Presidente de la Comision
Permanente de Finanzas
Presente
Expediente ; #0401-SLO-2002-CD
Asunto : Remision  de la Correspondencia de

fecha 21 de agosto del 2002, dirigida al
Presidente del Senado por la Presidenta de la
Camara de Diputados, remitiendo la Resolucion
que aprueba el Contrato de Garantia suscrito el
16 de julio del 2001, entre el Estado
Dominicano, representado por el Secretario de
Estado de Finanzas, Sefior Lic. Fernando
Alvarez Bogaert, y la Corporacion  York
Caribbean Windpower, LLC., representada por
su Vicepresidente, Sefior Vito Elefante. Leido
en sesion dia 29/10/2002.

Anexo : Lo indicado en el asunto.

Presidente del Senado, para estudjg y opinion.

nte,

1% 3 0,007 2002

LA

DR. PARIS
DirectorN egis)atiyve

ma




REPUBLICA DOMINICANA
CAMARA DE DIPUTADOS DE LA REPUBLICA DOMINICA
0

m m—- o ~

PRESIDENCIA
ANO NACIONAL DE LA VIVIENDA

Santo Domingo de Guzman, D. N.

21 AGO 2002

0401

Sefior

Lic. Andrés Bautista Garcia,
Presidente del Senado,

Su despacho.

Sefior Presidente:

Tengo a bien remitir a usted, para los fines constitucionales,
la resolucién que aprueba el contrato de garantia suscrito el 16 de
jullo ‘del 2001, ‘entre el Estado Dominicano, representado por el
Secretario de Estado de Finanzas, seflor Lic. Fernando Alvarez
Bogaert, y la corporacién York Caribbean Windpower, LLC
representada por su Vicepresidente, sefior Vito Elefante.

snd

Dicho contrato establece que el Estado Dominicano en
consideracién al contrato de venta y suministro de energia
eléctrica, suscrito el 8 de julio del 1999, entre la Corporacidén
Dominicana de Electricidad (CDE) y la corporacién Caribbean
Windpower, LLC., garantiza el pago de toda suma de dinero que la
CDE adeude a la corporacién Caribbean Windpower, LLC.

Fue aprobado por esta Camara el 13 de agosto del 2002,




W/ésgéﬁfé\gﬁe LA REPUBLICA DOMINJCANA
28-/D-2003. ~
Sob Ja yot J810-2003

INFORME QUE RINDE LA COMISION PERMANENTE DE FIN 1IAS DELAENADO DE LA
REPUBLICA, EN TORNO A LA RESOLUCION QUE APRUEBA EL CONTRATO DE GARANTIA
‘X /k SUSCRITO EN FECHA 16 DE JULIO DEL ANO 2001, ENTRE EL ESTADO DOMINICANO Y

LA CORPORACION YORK CARIBBEAN WINDPOWER, LLC. LEIDO EN SESION DE FECHA
29 DE OCTUBRE DEL ANO 2002. PROCEDENTE DE LA CAMARA DE DIPUTADOS.

) gﬁ (EXPEDIENTE No. 0401-SLO-2002-CD)
i\ 5 . |
La Comisién luego de ponderar la citada Resolucién que aprueba el Contrato de Garantia

suscrito entre el Estado Dominicano y la Corporacién York Caribbean Windpower, Llc., sociedad
comercial organizada y existente de conformidad con las leyes de las Islas Cayman, que establece
que el Estado Dominicano en consideracion al Contrato de Compra y Suministro de Energia
Eléctrica garantizaré el pago de toda suma de dinero que la Corporacién Dominicana de Electricidad
adeude a la Corporacién Caribbean Windpower, LLC. El citado Contrato garantiza que cualquier
pago debe efectuarse en pesos dominicanos, convertidos en dolares de los Estados Unidos de
Norteamérica, a la tasa mas baja vigente para el mercado privado para la compra de Délares de los
Estados Unidos de América el dia del pago, en el Banco de Reservas.

Esta Comision HA RESUELTO ratificar dicha Resolucion tal como fue remitida.

Esta Comision se permite solicitar al Pleno Senatorial su inclusion en la orden del dia de la
proxima sesion, para fines de conocimiento y aprobacion.

POR LA COMISION:

PEDRO JOSE ALEGRIA SOTO
Secretario

ﬁﬁilﬁém Z BURELL

Vocal

JUAN A. MORALES VILORIO
Vocal

o TR AT




SENADO DE LA REPUBLICA DOMINICANA

Informe Comision Permanente de Finanzas,

Resolucién que aprueba el Contrato de Garantia

entre CDE y la Corporacién York Caribbean Windpower, Lic.
Pagina No. 2.

4/

Z s Z
T SH A

L

PEDRO ANTONIO LUNA SANTOS ME // (R1A SALVADOR D JIMENEZ
Vocal Vocal

¥,
,/",
R:\QI'[RO ESPINO FFSUS A. VASOUEZ MARTINEZ

Vocal

ANGEL D. PEREZ Y PEREZ
Vocal

JOSE TOMAS PEREZ VASQ
Vocal

BE ALEMAN
Vocal

fist

14 de mayo del afio 2003.
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PODER ESPECIAL AL SECRETARIO DE ESTADO DE FINANZAS
PODER NO. 558-00

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 35 de
la Constitucion de la Republica. y de conformidad con las disposiciones de la
ey No 1486, del 20 de marzo de 1938, sobre la Representacién del Estado en
los Actos Juridicos, por ¢l presente documento otorgo Poder Especial al
Sceretario de Estado de Finanzas, para que a nombre y representacion del
Iistado - Dominicano,  suscriba un Contrato de Garantia con la York
Caribbean Windpower, LLC., sociedad comercial organizada y existente de
conformidad con las leves de la.x [slas Cayman.

Mediante dicho Contrato el Estado Dominicano garantizard cl
pago de toda suma de dinero que la Corporacion Dominicana de Electricidad
adeude a la York Caribbean Windpower, LLC., por la ejecucion del
Contrato de Venta y Suministro de Energia Eléctrica suscrito con ésta en fecha
N de julio de 1999,

Dado en Santo Domingo de Guzmdn, Distrito Nacional, Capital
de lTa Republica Dominicana, a los  veintiseis ( 26) dias del mes de
del ano dos mil (2000).

DIOS, PATRIA Y LIBERTAD,

-

e

ITPOLITO MEJIA



NACIONAL

EN NOMBRE DE LA REPUBLICA

580 o

VISTOS: Los incisos 14 y 19 del articulo 37, de la Constitucidn de

la RepuUblica;

VISTO: El contrato de garantia suscrito el 16 de julio del 2001,

entre el ESTADO DOMINICANO y la corporacién YORK CARIBBEAN WINDPOWER,

LLC.

RES UELV E:

ONICO: RATIFICAR el contrato de garantia suscrito el 16 de julio

del 2001, entre el ESTADO DOMINICANO, representado por el Secretario de

Estado de Finanzas, seflor Lic. Fernando Alvarez Bogaert, vy la
corporacién YORK CARIBBEAN WINDPOWER, LLC., representada por su
Vicepresidente, sefior Vito Elefante. El contrato de garantia establece

que el Estado Dominicano en consideracién al contrato de venta y
suministro de energia eléctrica, suscrito el 8 de julio del 1999, entre
la Corporacién Dominicana de Electricidad (CDE) y 1la corporacidn
Caribbean Windpower, LLC., garantiza el pago de toda suma de dinero que
la CDE adeude a la empresa citada, cualesquiera pagos a efectuarse bajo
los términos de la presente garantia seran efectuados en pesos
dominicanos (RD$), convertidos a dbélares de 1los Estados Unidos de
América (US$) a la tasa mas baja vigente en el mercado privado para la
compra de délares de los Estados Unidos de América el dia de pago en el

Banco de Reservas; que copiado a la letra dice asi:




CONTRATO DE GARANTIA

ESTA GARANTIA (la "Garantia") se otorga en Santo Domingo, Republica Dominicana el
lunes dieciséis (16) de julio del afio dos mil uno (2001).

ENTRE:

(1) EL ESTADO DOMINICANO (referido en adelante en este documento como "el
~ Garante" o por su propio nombre), debidamente representado por el Secretario de Estado
de Finanzas, el sefior Lic. Fernando Alvarez Bogaert, dominicano, mayor de edad,
casado, economista, portador de la cédula de identidad y electoral No. 001-0790336
domiciliado y residente en esta ciudad, quien actia en virtud del Poder otorgado por el
Honorable Sefior Presidente de la Republica, ING. HIPOLITO MEJIA, bajo el Poder
No. 558-00, de fecha 26 de diciembre del afio 2000, cuyo Poder se anexa co?ia de este

contrato: y
.

Gﬁ"/ (2) °  YORK CARIBBEAN WINDPOWER, LLC., una corporacién organizada y existente de
- conformidad con las leyes de las Islas Cayman, (referida en adelante en este documento
como la “Compaiiia del Proyecto”) debidamente representada en virtud de resolucion del
Consejo de Directores de la Corporacién de fecha 14 de mayo de 1999, por VITO
ELEFANTE, norteamericano, mayor de edad, casado, ejecutivo de empresa, portador del
pasaporte norteamericano No. 111124113, con domicilio en Farmingdale, Nueva York,
fox . Estados Unidos de América, y accidentalmente en esta ciudad de Santo Domingo, Distrito
' Nacional, Repiiblica Dominicana; subsidiaria d¢ YORK RESEARCH CORPORATION
una corporacién constituida y existente de conformidad con las leyes de Estados Unidos
de América, con domicilio social en la ciudad de Nueva York, Estado de Nueva York,
EE.UU., la casa matriz de YJ{k‘ r{dpower Corporation.
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1.2

I3

que la CDE haya incumplido en pagar segin los términos del Contrato de Venta

y Suministro.

Pagos
Cualesquiera pagos que el Garante deba efectuar en favor de la Compaiiia del
Proyecto bajo los términos de la presente garantia seran efectuados en Pesos
Dominicanos (RDS$), convertidos a Délares de los Estados Unidos de América
(US$) a la tasa mas baja vigente para el mercado privado para la compra de

Délares de los Estados Unidos de América el dia de pago en el Banco de Reservas
Renuncia de Defensa

Las obligaciones del Garante bajo esta garantia serén absolutas, irrevocables e
incondicionales y permanecerén en total vigencia y efecto hasta que todos los
convenios, términos y acuerdos estipulados en el Contrato” de Venta y
Suministro hayan sido totalmente descargados y llevados a cab®, salvo renuncia
por escrito por la Compaiiia del Proyecto. Las obligaciones del Garante no serén
modificadas ni limitadas en ningin momento por la ocurrencia de ningun

evento, incluyendo los siguientes:

130 Ia éic_tensién del plazo para el pago de cualesquiera montos adeudados
por la CDE o del tiempo para la ejecucién de cualesquiera convenios,
términos, o Contratos a cargo de CDE, estipulados en el Contrato de

Venta y Suministro.

LT Modlﬂcamones al Contrato de Venta y Suministro que no afecten de
manera esencial los derechos u obligaciones de la CDE o de la Compaiiia

del Proyecto bajo dicho contrato
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1.3.3 El incumplimiento, omisién, o retraso de parte de la Compaiiia del

Proyecto en ejecutar, asegurar, o ejercer cualquier derecho, poder, o
recurso bajo o conforme a los términos del Contrato de Venta y

Suministro,o esta Garantia;

1.3.4 La quiebra, insolvencia, o cualquier otro incumplimiento o incapacidad

financiera de CDE o de la Compaiiia del Proyecto;

1.3.5 La adicion, o descargo parcial o completo de cualquier garante, librador,
u ofra Parte (incluyendo CDE) primaria o secundariamente responsable
de la ejecucion de cualesquiera de los convenios, términos o Contratos
pactados en el Contrato de Venta y Suministro o por cualquier extension,
renuncia, modificacion, o cualquier otra cosa que pueda descargar a un
garante (diferente a la realizacién conforme a los términos del Contrato

de Venta y Suministro); Skl g

1.3.6 Cualquier cesion del Contrato de Venta y Suministro o de cualquier

_ W derecho alli contenido, o la delegacién de cualquier obligacion alli
contenida, conforme se estipula en el Contrato de Venta y Suministro; o

1.4 Garantia Continua

1.4.1 Esta garantia sera continua y, en consecuencia, sus efectos se extenderan
y cubrirdn el balance adeudado en cualquier momento por CDE a la
Compaiiia del Proyecto bajo el Contrato de Venta y Suministro. Ninguna

dqmahda interpuesta por la Compaiifa del Proyecto en conformidad con

‘ $ S "-/ .
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1.5

1.6

este Articulo perjudicara o restringird el derecho de la Compaiiia del

Proyecto para aumentar o hacer otras demandas.

Garantia Adicional

1.5.1

1.52

.

Esta garantia se otorga de manera complementaria, y en consecuencia no
sustituye o deroga ninguna otra garantia que la Compafiia del Proyecto
pueda tener en cualquier momento con relacion a las obligaciones de

CDE bajo el Contrato de Venta y Suministro.

La Compaiiia del Proyecto podré ejecutar esta Garantia sin perjuicio de
obtener o negar cualquier otra garantia, gravamen o depdsito por parte de
la CDE, o para cubrir las obligaciones de CDE bajo el Contrato de Venta
y Suministro, y sin perjuicio de la disponibilidad de cualquier recurso

existente en la ley o en equidad. ‘

PR o

Recurso Preliminar

1.6.1

La responsabilidad del Garante, conforme con lo que se establece arriba,
se extiende a la misma responsabilidad de la CDE. La compafiia del
Proyecto para poder tomar medidas para ejecutar esta garantia y requerir
el pago al Garante, deberd cumplir con el procedimienfo establecido a
continuacién: la Compafifa del Proyecto se obligard a cursar una
demanda por escrito en pago de las sumas adeudadas a la CDE.
Transcurridos treinta (30) dias (durante dicho periodo la Compafiia del
Proyecto debera hacer requerir el pago a la CDE, en la medida que no

este prohibi’do por las Leyes de la Repiblica Dominicana aplicables, con

* copia de cada solicitud al Garante) a partir de la fecha de vencimiento

del pago de las sumas adeudadas, la Compaiiia del Proyecto notificara al

TR



Garante (Secretaria de Estado de Finanzas) por escrito que el pago de la
CDE esté4 vencido y demandara al Garante el pago bajo esta Garantia y el
Garante, luego de que establezca que los montos objeto del
requerimiento de pégo son validos y legitimos y no contravienen ninguna
disposicign del Contrato de Venta y Suministro de Energia, realizara
dicho pago en un plazo de sesenta (60) dias tras las notificacion. Si
existiese alguna disputa sobre las sumas adeudadas entre la CDE y la
compaiifa del proyecto, el garante pagara a la compaiiia del proyecto los
“montos no objeto de discusion. Por otra parte, recurriré al procedimiento
arbitral establecido en el articulo 14.2 de este contrato y el articulo 11.18
del Contrato de Suministro en cuanto a los montos adeudados en disputa.
Los pagos retrasados por el Garante efectuados en conformidad con este
Articulo, generarén una penalidad calculada en base a una tasa anual de
un doce por ciento (12 %). Los montos en disputa conforme al Contrato
de Venta y Suministro de Energia y que no deban ser depositados por la
CDE en una cuenta en plica conforme al Contrato de Ventg-y Suministro
serén considerados que no estan vencidos y debidos a los efectos de esta
Garantia hasta la finalizacién de cualquier procedimiento de resolucion
de disputa conforme se establece en el Contrato de Venta y Suministro
de Energia, y entonces seran pagados incluyendo los intereses
adeudados. La compafiia del proyecto tendré a su disposicion y podré
ejecutar todas las medidas conservatorias que en proteccion a sus

derechos le confiere la ley.
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1.8

1.6.2 Con excepcién de lo estipulado en las Secciones 1.5.1 y 1.6.1 de este
Contrato, la Compaiiia del Proyecto no estara obligada, antes de tomar
medidas para hacer cumplir esta Garantia, a ejercer ningun otro recurso
disponihle bajo el Contrato de Venta y Suministro o con relacion al
mismo, ni a obtener sentencia o entablar alguna demanda cualquiera

contra la CDE al respecto.
Certificacién

Cualquier demanda de pago hecha conforme a esta Garantia seré interpuesta de
acuerdo con el procedimiento de notificacion previsto en la Seccion 12 de la
presente Garantia a través de un ejecutivo debidamente autorizado de la
Compafifa del Proyecto y deberé4 estar acompafiada de un certificado firmado
por un ejecutivo debidamente autorizado de la Compaiiia del Proyecto.

PR
Subordinacién

Cualquier derecho que el Garante en cualquier momento tenga de ser
indemnizado por CDE en relacién con los montos pagados por el Garante en la
gjecucion ciq esta Garantia, estard subordinado a los derechos de la Compafiia
del Proy'epto‘ para recuperar de la CDE en su totalidad todas 1as sumas que en
cualquier momento queden vencidas y adeudadas por CDE bajo el Contrato de

Venta y Suministro.
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2 DECLARACIONES Y GARANTIAS DE LAS PARTES:

2.1

La Compaiiia del Proyecto declara y garantiza al Estado Dominicano que:

o

2.1.2.

2,13

2.1.5;

La Compaiiia del Proyecto estd debidamente constituida y tiene plena

vigencia legal,

La Compafiia del Proyecto tiene total poder y capacidad legal para

suscribir este Contrato;

Este Contrato ha sido debidamente autorizado y suscrito por la
Compuffa del Proyecto de ncuerdo n sus documentos constitutivor y
constituye una obligacion legal, vélida, vinculante y exigible por la ley
conforme a sus clausulas;

&

La suscripcién y cumplimiento de este Contrato, ng constituye una
violacién de: (i) ninguna ley, sentencia, orden, decreto o reglamento o
norma, actualmente en vigor, de ninguna corte, autoridad gubernamental
o 4rbitro de jurisdiccién competente, aplicable o relacionado a la
Compaiifa del Proyecto, sus activos o negocios; o (ii) los documentos
constjtutivos de la Compafiia del Proyecto, u otros documentos
corpdrativos u otro instrumento, Contrato o acuerdo ‘de los que la
Compaﬁia del Proyecto sea parte, o en virtud de los cuales dicha

compaiiia o sus propiedades estén vinculados;

No hay sentencias ejecutorias contra la Compaiiia del Proyecto, ni existe
acciéh, reclamacién, demanda o procedimiento alguno pendiente de
conocimiento o qq,fallg 'asi como tampoco, al mejor saber y entender de
la Compaﬂia\ﬁel Proyectof,}uiy amenazas ante ningun tribunal, autoridad




2.1.6.

211

2.1.8.

gubernamental o arbitro de alguna jurisdicciéon competente dé los que
pueda esperarse razonablemente que afecten adversa y esencialmente la
condicion financiera o las operaciones de la Compaiiia del Proyecto o que

pudiere afectar la legalidad, la validez, o la ejecutoriedad de este Contrato;

La Compaiiia del Proyecto no ha incumplido bajo ningtin contrato del
cual sea una parte o mediante el cual sus propiedades puedan estar
comprometidas, ni ha cometido falta esencial alguna en relacién a

cualquier obligacién técnica o financiera;

Ninguna informacion dada por la Compaiiia del Proyecto al Estado
Dominicano en relacion con este Contrato contiene error esencial alguno
en las declaraciones, sobre los hechos u omite declarar algiin hecho que
pudiere afectar adversa y esencialmente la ejecutoriedad de los derechos
y recursos del Estado Dominicano, o que fuera necesario para asegurar
que no tenga efecto conducente a confundir el sentjdo propio y
verdadero de cualquier declaracion, representacién o garantia contenida

en éste documento; y

El Apoderado de la Compafiia del Proyecto tiene autoridad suficiente
para suscribir este Contrato en representaciéon de la Compafiia del

Proyecto.

219 Pode.r y Autoridad

-----

El Gérénte tiene total poder, autoridad y derecho legal a incurrir en la

obligacién, estipulada en este acto, asi como para ejecutar, entregar,

cumplir y observar los términos y disposiciones de esta Garanta. \
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2.1.10 Validez Legal

Esta Garantia conétituye, sujeto a ratificacién de la misma por parte del
Congreso Nacional de la Repiblica Dominicana, la obligacion legal,
vélida, vinculante y exigible del Garante, en conformidad con sus

términos.

2.1.11 Aprobaciones

Sujeto a ratificacion de la misma por parte del Congreso Nacional de la
Repliblica Dominicana, cuya ratificacién serd solicitada por el Poder
Ejecutivo del Estado Dominicano, bajo las Leyes de la Republica
Dominicana toda accién necesaria ha sido tomada, y todas las
aprobaciones requeridas han sido obtenidas, o lo seran brevemente; para

autorizar la ejecucion, entrega, y realizacién de esta garantja.

3 DERECHOS ADUANEROS Y CONTROL DE IMPORTACIONES

3.1 La Compafiia del Proyecto tendra derecho a importar libremente, de cualquier
proveedbr externo, los equipos, maquinarias, piezas de repue.sto, materiales
eléctric‘(;s, vehiculos de carga, grias y en general todos los bienes e insumos
directamente necesarios para la operacién y mantenimiento de la Planta de
energia edlica y para el uso exclusivo de la misma de acuerdo a las Leyes dela /-
Republica Dominicana aplicables, especialmente la ley 4027 sobre
eg:coneraciones, cuya importacién sera libre del pago de todo impuesto aduanal,
arancél, ~ gravamen o im_puegt,(_‘)._' de importacién de cualquier naturaleza

("Impuestos") en la Rzpﬁ\")lica Do'r'r"lin:iéanafﬁ_. \
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3.2 Todos los equipos, herramientas, provisiones, materiales y otros articulos
importados temporalmente y que no hayan sido usados, consumidos o
incorporados a la Planta, podréan ser exportados libremente por la Compaiiia del

Proyecto sin incurrir por este motivo en responsabilidades de impuestos en la

Republica Dominicana.

3.3 Exceptuando los impuestos indicados en los Articulos 3.1y 3.2, la Compaiiia del
Proyecto sera responsable del pago de los demas impuestos aplicables en la

Republica Dominicana.

34  Exceptuando los impuestos indicados en los Articulos 3.1y 3.2, los prestamistas
del Proyecto seran responsables del pago de los demas impuestos aplicables en la

Republica Dominicana.

FE Y CREDITO TOTAL G L

e
Las obligaciones y convenios asumidos por el Garante en esta Garantia

constituyen obligaciones incondicionales del Garante, y en consecuencia su
cumplimiento es garantizado por la total buena fe y crédito del Garante.

INMUNIDAD SOBERANA

5.1 El Garante irrevocablemente:

5.1.1 Pacta que la firma, la entrega, y la ejecucion por el Garante de ésta

Garantia constituyen actos privados y comerciales, y no actos publicos o

gubernamentales;
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5.1.2 Acuerda que, en caso de que se iniciare cualquier procedimiento arbitral

5:1.3

5.14

o judicial contra el Garante o sus activos (con excepcién de las naves
aéreas, las embarcaciones navales, y otras naves relacionadas con la
defensa del Estado bominicano o activos protegidos por el Foreign
Sovereign Immunities Act de los Estados Unidos (Ley de Inmunidades
Soberanas de los Estados Unidos de América) en la medida de ser
aplicable o los activos protegidos por privilegios diplomaticos y
consulares bajo leyes similares en otras jurisdicciones, en adelante, los
"Activos Exceptuados") en cualquier jurisdiccién relacionada a esta
Garantia o cualquier transaccion comprendida por la presente Garantia
(incluyendo cualquier decision judicial para ejecutar un decisién arbitral
emanado conforme al presente Articulo), no podra reclamarse ninguna
inmunidad en relacién a esos procedimientos, actuando en nombre o

representacion propios, o con respecto a sus activos (que no sean los

Activos Exceptuados); ,
i e et
Renuncia a cualquier derecho de inmunidad que él o cualquiera de sus

activos (salvo los Activos Exceptuados), ahora tenga o que pueda

adquirir en el futuro en cualquier jurisdiccién; y

Consiente y acepta generalmente, con respecto a la ejecucion de
cualquiera sentencia pronunciada en cualquiera de talés recursos, en
cuanto al asunto de cualquiera reparacién solicitada a los tribunales o
concedida po_t éstos, en relacién con tales recursos o procedimientos
legales (iﬁcluyendo,‘ sin limitacion, la pignoracién, la reclamacion, la

exigibilidad o la ejecucién contra el Garante o cualquiera de sus

propiedades (salvo los activos exceptuados) independiente del uso real o

deseado de tal propiedadj)!'_/« :
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6. COMPROMISO

6.1

6.2

Duracién

Esta Garantia pexmanecera en total validez y efecto a partir de la fecha de

ratificacion de la misma por parte del Congreso Nacional de la Republica

Dominicana y hasta:

La expiracién o terminacion anticipada del Contrato de Venta y Suministro,
independientemente de cualquier cesion o transferencia por la CDE de sus
intereses en el Contrato de Venta y Suministro o de la privatizacion total o
parcial por el Estado Dominicano de la CDE, o la venta de cualquier interés en
el capital de CDE o cualquier deuda, accién, bono, certificado de deuda, de
interés o participacion o en general cualquier certificado de interés o
participacion para la suscripcion o compra de lo mencionado arriba e, la vehta

de cualquier activo de la CDE; y ki

En el caso de cumplimiento parcial de una obligacion de pago por la CDE o
cualquier cesionario o sucesor de ella bajo el Contrato de Venta y Suministro,
hasta que ' dicha obligacion, incluyendo cualquier pago de sumas
indemnizatorias establecidas en el Contrato de Venta y Suministro, sea pagada

.

debidamente.

Cumplimiento de Contratos

El Garante no tomar4 accién que pudiera evitar o interferir con el cumplimiento

por CDE dé sus obligaciones bajo el Contrato de Venta y Suministro.
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CONVERSION DE MONEDA Y TRANSFERENCIA DE FONDOS

7.4

(i

Cuentas Bancarias

El Garante aseguraré que el Banco Central de la Republica Dominicana permita,

si dicha autorizacién es requerida, a la Compafifa del Proyecto la apertura y

operacion de, y el depésito de sumas (incluyendo el interés que surjan del balance

de tales sumas) en cuentas bancarias en Pesos localizadas en el Estado

Dominicano y cuentas bancarias en Moneda Extranjera localizadas fuera del

Estado Dominicano para los propésitos del Proyecto.

Conversion a Moneda Extranjera

1.2.1.

Autorizacién

e
El Garante asistird a la Compafiia del Proyecto en la obtencién de la
autorizacion del Banco Central de la Repiblica Dominicana, para la
conversion de Pesos (RDS$) a Délares de los Estados Unidos de América
(US?) sujeto a la solicitud hecha por la Compafiia del Proyecto, segiin
sea el caso, conforme a las normas actualmente vigentes en conversion y
de la ‘Ley de Inversion Extranjera No. 16/95, del 10 dé noviembre de
1995 (la "Ley de Inversién Extranjera") o de cualquier otra norma, bara

todos los montos descritos en este Articulo 7.2.

El Estado Dominicano se asegurar que la Compaifiia del Proyecto podra
en todo momento realizar cualquier pago y entrar en cualquier
transaccion autorizada por este Contrato y necesaria o deseable para ser

realizada por la Compaiiia del Proyecto en relacion con el Proyecto

:
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previo cumplimiento de los requisitos necesarios para la obtencién de la
autorizacion o consentimiento previo del Banco Central de la Repiiblica
Dominicana o de cualquier otra Entidad del Sector Piblico, cuyos pagos
y transacciones incluiran sin limitacién (i) pagos de servicio de deuda de
la Compafiia del Proyecto en moneda extranjera (incluyendo sin
limitacién, repago de la suma de capital e intereses y otros costos
financieros, sea en caso de terminaci6n anticipada o de otra manera), (ii)
gastos de la Compaifiia el Proyecto en moneda extranjera (incluyendo sin
limitacion, remuneracion a los Contratistas de la Compaiiia del Proyecto,
honorarios, salarios y otros emolumentos y la compra de repuestos), (iii)
el mantenimiento de reservas (incluyendo sin limitacion reservas para el
servicio de deuda, reparacion mayor y otros gastos), (iv) el pago de
primas a aseguradores y reaseguradores extranjeros, y (v) cualquier otra
obligacion de pago o gastos en moneda extranjero de la Compaiiia del
Proyecto. Todo pago y transferencia autorizado en este Contrato séra
considerado en cumplimiento con todas las regulaciones apligables sobre
control de cambios actualmente en efecto o que en el futuro puedan
entrar en vigencia, o con relacion a la cual una autorizacion especial sera

considerada que fue emitida por la presente con relacién a la misma.

Invérsionistas Iniciales en la Compaiiia del Proyecto

El Estado Dominicano por la presente reconoce que la Compaiiia del
Proyecto tiene derecho, de acuerdo con las leyes vigentes en materia de
conversion y la Ley de Inversion Extranjera (a pesar de cualquier
modificacién, enmienda o derogacién de la misma), a repatriar en
Délares de los Estados Unidos de América (US$) capital accionario, sin
autorizaciéon previa, o cualquier otro valor convertible en acciones

emitidas por la Compafila del Proyecto (incluyendo sin limitacién,

&\ ‘
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Banco de Reservas sujcto a que, si el banco mencionados dejara de

operar comercialmente en la Republica Dominicana, entonces las Partes

acordaran un banco comercial reemplazante de reconocida presencia

comercial operando en la Republica Dominicana.

73 Transferencia de Fondos

LCl Garantc permitira la libre transferencia de todos los fondos y arreglos

financieros relacionados con el Proyecto o con la implementacion de este

Contrato, sujeto a los Articulos 7.1 y 7.2 de este Contrato.

8. NO RENUNCIA; RECURSOS ACUMULATIVOS 3 ;

8.1 No Renuncia

Ninguna falta o retraso de la Compaiiia del Proyecto en cjercer cualquicr
derecho o recurso bajo esta Garantia constituira una renuncia a _gse derecho o
recurso. Ningun cjercicio aislado o parcial de algin derecho o recurso podra
impedir cualquier u otro ejercicio de los mismos, o el ejercicio de cualquier otro
derecho o recurso. Ninguna renuncia de la Compatiia del Proyecto sera efectiva

salvo que sea por escrito.

- 8.2 Recursos Acumulativos
ﬁ% Los derechos y recursos de la Compaiiia del Proyecto contemplados en esta

Garantia son acumulativos y no excluyen cualesquiera de los derechos o

recursos dispuestos por ley.

9. INCUMPLIMIENTOS Y TERMINACION

i S
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9.1

9.2

Eventos de Incumplimiento de la Compaiiia del Proyecto

El Garante podré dar una notificacion de incumplimiento en este Contrato (una
"Notificacion de Incumplimiento de la Compafiia del Proyecto") cuando ocurra
cualquiera de los siguientes eventos (cada uno referido como "Evento de
Incumplimiento de la Compaiiia") a menos que el mismo sea causado por, o surja '

de, un evento excepcional o una violacion a este Contrato por parte de El Garante:

la cesion o transferencia de los derechos o obligaciones de la Compaiiia del
Proyecto identificados en el Articulo 13 de este Contrato sin el previo
consentimiento escrito de Ll Garante con excepcion de las cesiones o

transferencias hechas en favor de los prestamistas del Proyecto.

El Garante entregara a los prestamistas del Proyecto que hayan sido previamente
notificados .al Garante, una copia de cualquier notificacion hecha bajo el

Articulo 10.4 en la misma fecha en que entregue dicha mctificacion a la

Compaiiia del Proyecto.

9.2.2. excepto para los propositos de fusion o reestructuracion (siempre que
dicﬁa fusion o reestructuracion no afecte la capacidad de la entidad
fusionada o reorganizada, como fuera el caso, de cumplir.sus obligaciones
en e§te Contrato), la ocurrencia de cualquiera de los siguientes eventos: (a)
la aprobacién de una resolucion por parte de los accionistas de la
Compaiiia del Proyecto para el retiro de la Compaiiia del Proyecto; (b) el
reconocimiento por escrito de la Compaiiia del Proyecto de su incapacidad
para pagar sus deudas a medida que las mismas venzan; (c) la designacion
dc un administrador judicial o juridico dc la quicbra cn un proccdimicntb

para la disolucion de'l;’Compaﬂia del Proyecto, luego de haber notificado
: \
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9.2.6.

a la Compaiiia del Proyecto y del debido juicio; o (d) la orden dictada por
un tribunal para la liquidacion de la Compaiiia del Proyecto.

cualquier violacion esencial por parte de la Compaiiia del Proyecto de
sus obligaciones bajo el Contrato de Venta y Suministro que resulte en la

terminacion del Contrato de Venta y Suministro.

Si la Compaiiia del Proyecto no ha conseguido lograr estar lista para

_ empezar a suministrar electricidad 24 meses después de la aprobacion de

la presente garantia por parte del Congreso de la Republica Dominicana, el

Garante tendra la opcion de extinguir inmediatamente el presente Contrato

previa notificacion por escrito a la Compaiiia del Proyecto.

Si la Compaiiia del Proyecto deja de suministrar energia a la CDE desde
la Planta de recursos de energia renovable por un periodo que exceda 45
dias consecutivos, sin incluir (i) los incumplimientos de suministro”de
energia que se deban a Interrupciones de Suministro. Elég*rico de las
instalaciones en la parte del Punto de Interconexion que corresponda a la
CDE, (ii) Interrupciones Programadas en el Suministro Eléctrico o (iii)
Fuerza Incontrolable o Fuerza Mayor, entonces el Garante tendra la
opcion de extinguir el presente Contrato, previa notificacion por escrito a

la Compaiiia del Proyecto.

Si la Compaiiia del Proyecto no ha podido obtener el financiamiento del

proyecto dentro de los.18 meses de la fecha de aprobacion por parte del

‘ Congresd de la Republica Dominicana del presente Contrato, incluidas

las disposiciones, aqeptables que eximen a la Compaiiia del Proyecto de
: X

impuestos ajﬂlcables satisfactorias para la Compaiiia del Proyecto,

§f
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entonces el Garante tendra la opcién de dar por terminado el presente

Contrato previa notificacion por escrito a la Compaiiia del Proyecto.

Si la Compailia del Proyecto no ha podido completar el proyecto en un
periodo de dieciocho (18) meses a partir de la fecha de inicio de
construccion del proyecto, la cual debera ser notificada al Garante, el
Garante 'tendré el derecho de dar por terminado el presente Contrato

previa notificacion por escrito a la Compaiiia del Proyecto.

i 10. Eventos de Incumplimiento de El Garante

i

10.1.

La Compaiiia del Proyecté podra dar notificacién de incumplimiento en
este Contrato (una "Notificacion de Incumplimiento de El Garante")
cuando ocurra cualquiera de los siguientes eventos (cada uno referido
como un "Evento de Incumplimiento de El Garante™) a menos que sea

causado por un evento excepcional.
Cuando:

a) dalesquiera de los consentimientos especificados o consentimientos
adicionales no sea otorgado después de haber completado
debidamente la solicitud de conformidad con lo establecido en este
Contrato, con excepcién de la aprobacion a ser.otorgada por el
Congreso Nacional conforme a lo establecido en la Constitucion

Dominicana;

b) cualesquiera de los consentimientos especificados o consentimientos
adicionales, una Vez otorgados, cesaren de estar en plena vigencia y
efecto (a métﬁis que hayan sido revocados por alguna causa), o

iy
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cuando hayan sido otorgados por un periodo de tiempo limitado, no
hayan sido renovados después que la solicitud haya sido
debidamente hecha (a menos que hayan sido revocados por una

causa); o

c) cuando se le agregara a cualquier consentimiento especificado o
consentimiento adicional cualesquiera términos o condiciones que

impidan el cumplimiento después del mismo haber sido otorgado;

y, en cualquiera de dichos casos, los intereses de la Compaiiia del
Proyecto sean adversamente afectados; siempre en el entendido de que
este Articulo 10 de este Contrato no aplicara en ninguna instancia en que
el Garante razonablemente niegue su aprobacion para otorgar o renovar

un consentimiento especificado o consentimiento adicional,

10.2 La expropiacion, adquisicion compulsiva o nacionalizacion por parté del

10.3

10.4

Garante o cualquier entidad del sector pablico_ de: (g)- cualesquiera
acciones de la Compatiia del Proyecto; o (b) (excepto por lo previsto en el
Contrato de Venta y Suministro) cualquier activos o derechos de la
Compaiiia del Proyecto que afecten adversamente el disfrute pacifico y la
posesion plena de lo adquirido por parte de la Compaiiia del Proyecto de
cualesquiera de sus respectivos derechos, asi como el cumplimiento de

cualesquiera de las obligaciones de la Compaiiia del Proyeéto;

cualquier violacion esencial por parte del Garante de este Contrato o de

cualquier otro documento del Garante.

Notificacion de Incumplimiento

5
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10.5

Una notificacion de incumplimiento dada de acuerdo a los Articulos 9.1 o 10
(cada una referida como "Notificacion de Incumplimiento") sera hecha por escrito
y debera especificar con un grado razonable de detalles el Evento de
Incumplimiento de la Compaiiia del Proyecto o el Evento de Incumplimiento del
Garante, cual sea el caso, que dio lugar a la Notificacion del Incumplimiento.
Después de la entrega de la Notificacion de Incumplimiento, la parte en
incumplimiento tendra un plazo de sesenta (60) dias para subsanar cualquier
incumplimiento conforme a los Articulos 9.1 o 10 que se considere un
incumplimiento de pago, y un plazo de ciento ochenta (180) dias para subsanar

cualquier otro incumplimiento conforme a los Articulos 9.1 o 10.
Derec Recursos tras un Evento de Incumplimiento

10.5.1. Cuando ocurra un Evento de Incumplimiéento de la Compaiiia del
Proyecto y dicho Evento de Incumplimiento de la Compaiiia del
Proyecto no sea solucionado dentro del periodo especificado eh el

Articulo 10.4, el Garante, a su sola discrecion, podra: _.

a) dar terminacion a este Contrato mediante notificaciéon por escrito a

la Compaiiia del Proyecto con copia a los Prestamistas; y/o

b) recurrir al arbitraje de acuerdo al Articulo 14.2 'paﬁ proteger .y
ejecutar sus derechos, para resarcir cualesquiera dafios a los que
pueda tener derecho (incluyendo los costos y gastos incurridos en la
repafaci(m del evento), y perseguir el cumplimiento especifico de las
obligaciones de Ig Compaiiia del Proyecto, conforme a este

Contrato. . ",
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10.5.2.

b)

El Garante podra ejercer cada derecho y recurso establecido por este
Contrato de tiempo en tiempo y tan a menudo como El Garante lo
congsidere necesario. Ninguna tardanza u omision por parte de El
Garante para ejercer cualquier derecho o recurso que surja de
cualquier Evento de Falta de la Compaiiia del Proyecto inhabilitara
dicho derecho o reparacion, o constituirda una renuncia a dicho
evento o aquiescencia con relacion al mismo. No obstante lo
anterior, en el caso en que los Prestamistas hubieren invocado los
procedimientos de sustitucion establecidos en el Articulo 13, los
derechos y recursos del Garante quedarin suspendidos por el
periodo que se requiera para sustituir a la compafiia nominada del

Proyecto conforme a las disposiciones de dicho Articulo.

Cuando ocurra un Evento de Incumplimiento de El Garante y el
mismo no sea corregido dentro del periodo de tiempo especificado
en el Articulo 10.4, la Compaiiia del Proyecto,.a surzola discrecion,

podra:-

dar terminacion a este Contrato mediante notificacion por escrito al

Garante con copia a los Prestamistas; y/o

recurrir al arbitraje de acuerdo al Articulo 14.2 para reparar
cualesquiera dafios y perjuicios en relacion a los que pueda tener
derecho (incluyendo todos los costos y gastos razonables incurridos

en dicha reparacion).

La Compaiiia del Prp};_ecto podra ejercer cada derecho y recurso
establecido por. este Cdr;irato de tiempo en tiempo y tan a menudo

\




11.

(a)

como la Compaiiia dei Proyecto lo considere necesario. Ninguna
tardanza u omision por parte de la Compaiiia del Proyecto para
ejercer cualquiér derecho o recurso que surja de cualquier Evento de
Incumplimiento del Garante inhabilitara dicho derecho o reparacion,

o constituira una renuncia a dicho evento o aquiescencia con

relacion al mismo.
Fuerza mayor

Fuerza Mayor incluira pero no estara limitado a los eventos naturales que a continuacion
se describen: cualquier acto de Dios, efecto material de los elementos naturales,

incluyendo rayos, terremotos, huracanes, inundaciones, tormentas, ciclones, tifones o

tornados; o

Epidemia o pestilencia;

7

-

Huelga, paro forzoso, alguna restriccion impuesta por una autoridad ofig'al, sin causa

justificada, tumultos civiles o toda otra causa que sea ajena a la voluntad razonable de la
Parte.

Ninguna de las Partes estara obligada por cualquier falta o retraso en cumplir con sus
obligaciones bajo este Contrato en la medida que tal falta o retraso haya sido causado o
intensificado por uno o mas eventos de Fuerza Mayor, sin responsabilidad por cualquier

pérdida o gasto sufrido por la otra Parte si:

() laParte cumplidora le notifica por escrito a la otra Parte, en un plazo de 15 dias a

partir del inicio de la Fuerza Mayor, y describe los detalles de la Fuerza Mayor;,

(i) la Parte inéumplidora explica por escrito a la otra Parte, en un plazo de 30 dias a
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partir del inicio de la Fuerza Mayor, los detalles de la Fuerza Mayor y el efecto

sobre su propio cumplimiento, asi como los pasos adoptados para remediar,

corregir, subsanar o reparar la situacion;

(i)  la suspension del cumplimiento no tiene mayor alcance ni mayor duracién que lo

que requiera la Fuerza Mayor; y

(iv)  la Parte incumplidora hace todo lo posible para subsanar su incapacidad de

cumplir con el Contrato.

Cuando la Parte incumplidora pueda reanudar el cumplimiento de sus obligaciones en

virtud del Contrato, dicha Parte se lo notificara por escrito a la otra Parte.

Ninguna situacion de Fuerza Mayor prorroga el plazo de vigencia del Contrato.

Toda justificacion singular de un acto de incumplimiento debido a una situacién” de

Fuerza Mayor no puede durar méas de 180 dias, excepto cuando_la Partge- cumplidora

preste su consentimiento por escrito a tal efecto, cuyo consentimiento la Parte cumplidora

podra dar o denegar a criterio razonable. Si la situacion de Fuerza Mayor no se soluciona

en un plazo de 180 dias, entonces dicha Fuerza Mayor deja de justificar el

incumplimiento.
NOTIFICACIONES

12.1 Direccion para las Notificaciones

A menos que sea expresamente establecido lo contrario en este documento,
todas las notificaciones i otras comunicaciones en este Contrato deberan ser

hechas por escrito en espaﬁol y se consideraran entregadas cuando: (i) sean
L \
0
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notificadas a través de acto de alguacil cuando se trate de demanda de cobro de
montos adeudados y por correo certificado en los demés casos teniendo como
fecha cierta la de la recepcion de dicho documento en la institucion
correspondiente; y (ii) sean enviadas a las direcciones indicadas mas abajo, o a
cualquier otra direccion que pueda ser indicada mas adelante por alguna de las

partes, siempre que la misma sea notificada por escrito a la otra parte.

v

12.1.1 Para el Garante:

SECRETARIO DE FINANZAS DE LA REP. DOMINICANA
Secretaria de Estado de Finanzas

Avenida México No. 45

Santo Domingo, D. N.

Republica Dominicana

Con copia a:
A.  SECRETARIO Técnico del Poder Ejecutivo

Secretariado Técnico del Poder Ejecutivo
Palacio Nacional
Avenida México, 2do Piso .

Santo Domingo, Republica Dominicana

B. CONSULTOR JURIDICO DEL PODER EJECUTIVO
Consultoria Juridica del Poder Ejecutivo

Palacio Nacional

Avenida México, 2do Piso
% Santo Domingo, Republica Dominicana

12.1.2 Para la Compaiiia del Proyecto

£ \




1.-Vito Elefante

Vicepresidente

York Caribbean Windpower, LLC
280 Park Avenue, Suite 2700W
New York, N.Y. 19017

2.- De Marchena Kaluche & Asociados

Max Henriquez Urefia No. 34

Sector Piantini

Santo Domingo,

Republica Dominicana  D. Fax: (809)-566-5075

13. CESION

13.1

13.2

Cesion por el Garante ) ,

Jht it
El Garante no podra ceder, transferir o delegar en todo o en parte alguno de sus

derechos u obligaciones bajo el presente acto sin el previo consentimiento

escrito de la Compaiiia del Proyecto.

Cesion por la Compaiiia del Proyecto

La Compaiiia del Proyecto podra ceder el presente Contrato en calidad de garantia
colateral en relacion con un financiamiento o refinanciamiento o bien a favor de
algunas de sus afiliadas, pero la Compafiia del Proyecto no podré transferir de
alguna otra manera el presente Contrato o cualquiera de sus derechos, deberes u
obligaciones asumidos en virtud del mismo sin el consentimiento previo por

escrito del Garante, el cual no se denegara ni demoraré sin causa justificada.
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13.3 Sucesores

Esta garantia sera vinculante y surtira sus efectos en beneficio del Garante y la

Compatia del Proyecto y los respectivos sucesores y cesionarios autorizados de

cada parte.
14. LEY DEL CONTRATO; ARBITRAJE :
14.1 Ley de la Garantia

Los derechos y obligaciones de las partes en esta Garantia o conforme a la
misma se regiran e interpretaran conforme a las Leyes de derecho privado y
comercial de la Republica Dominicana, sin consideracion a los principios de

conflictos de leyes.

14.2 Arbitraje

@ Cualquier disputa o diferencia entre las partes que resulten de este Contrato o se
‘ relacionen al mismo seran sometidas al arbitraje de conformidad con el Articulo
11.18 del Contrato de Venta y Suministro, el cual sera el Gnico y exclusivo -
medio de resolver tales disputas y diferencias con exclusion de todo otro
remedio, excepto remedios provisionales y otras medidas judiciales y
procedimientos realizados o iniciados por la Compaiiia del Proyecto o El
Garante con el fin de lograr la ejecucion de la decision arbitral o medida
prd;visional emanada del tribunal arbitral constituido de conformidad con el
Articulo 11.18 del Contrato de Venta y Suministro. De conformidad con el

' mencionado articulo, el proceso arbitral se regira por las normas del la Camara

R
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de Comercio Internacional (CCI) y‘el mismo se llevara a cabo en la ciudad de

Paris, Francia.

Aceptacion de Legitimacion Pasiva

El Garante por la Presente en forma incondicional e irrevocable se compromete
a aceptar ser incorporado, previa notificacion a “El Garante”, a cualquier
proceso entre la Compaiiia del Proyecto y la CDE (y cualquier cesionario de la
misma) iniciado conforme al Articulo 11.04 del Contrato de Venta y Suministro

y de obligarse en forma irrevocable a cualquier decision interina o final

emanada de conformidad con ese mismo Articulo.

15. MISCELANEOS

15.1

f
.

153

Divisibilidad

7/

Cuando una o mas de las disposiciones contenidas en esta Garantja-se considere
o determine nula, ilegal o inexigible en cualquier sentido, la(s) disposiciones
tendran efecto hasta tanto lo permita la ley, y la nulidad, ilegalidad, o

inexigibilidad de cualquier disposicion no afectard la validez de las demas

disposiciones de esta Garantia.

El Garante reconoce y admite que cada Prestamista tiene ‘un interés en el
Proyecto y en la Planta y que se veria afectado negativamente en caso de
expropiacion del Proyecto, la Planta o de cualquier activo o interés en la
Compaiiia del Proyecto y que el valor de dicho interés de cada Prestamista sera
igual a la obligacion debida por la Compaiiia del Proyecto a los Prestamistas.

1,

Definiciones
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Los términos capitalizados utilizados pero no definidos .en esta Garantia,

tendran los significados dados en el Contrato de Venta y Suministro de Energia

Eléctrica.

EN FE LO CUAL, esta Garantia ha sido ejecutada el dia mencionado en cabeza del presente

acto.
EL ESTADODOMIN]ICANO
Por: %ﬂ”"z 7

Fernando Alvaréi Bogz{ert Secretario de Estado de Finanzas

Titulo: Apoderado Especial

YORK CARIBBEAN WINDPOWER, LLC.

Por:
Vito Elefante

Titulo: Vicepresidente

En la ciudad de Santo Domingo, Distrito Nacional, Republica
Dominicana, a los dieciséis (16)dias del mes de julio del "afio dos
mil wuno (2001), por ante mi, Lic. Benita Almanzar Castillo,
Notario Publico de los del numero del Distrito. Nacional,
comparecieron personalmente los sefiores Fernando Alvarez Bogaert y
Vito Elefante, de generales que constan en el documento que
antecede y a quiénes conozco como las mismas personas que en él

figuran, firmadndolo en mi presencia y declarandome, bajo

juramento, haberlo hecho voluntariamente y ser esas las firmas que
acostumbran usar en todos sus act9§q_
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CONGRESO NACIONAL

Res. aprobatoria del contrato de garantia suscrito el
16 de julio del 2001, entre el Estado Dominicano y la
ASUNTOQ: corporacidén York Caribbean Windpower, LLC.

PAG.

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, Palacio del
Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzmdn, Distrito Nacional,
capital de la Repiblica Dominicana, a los trece dias del mes de agosto

del afio dos mil dos (2002); afios 159° de la Independencia y 139° de la

Restauraciédn.
Rafaela A rque
President
- - V
Ambrosina Savifién Caceres, ael Angel Franjul Troncoso,
Secretaria. Secretario.
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Sefiora

Rafaela Alburquerque.

Presidenta de la Camara de Diputados.

Su Despacho. Palacio del Congreso Nacional.

Sefiora Presidenta de la Camara de Diputados:

Haciendo uso de la facultad que me confiere el Articulo 55, ordinal 10. de la
Constitucion de la Republica, someto por su digna mediacion a ese Honorable Congreso i
Nacional. iniciando por la Camara de Diputados de la Republica, para fines de su
conocimiento. discusion y ratificacion, el contrato de garantia intervenido entre la s
Secretaria de Estado de Finanzas. L.a Corporacion Dominicana de Electricidad (CDE) y la
empresa York Caribbean Windpower, LLC.

Dicho convenio establece que el Estado en consideracion al Contrato de ;
venta y suministro de energia a la CDE, garantiza el pago de toda suma de dinero que la ;
CDL adeude a la empresa citada. seran pagados en pesos dominicanos convertidos a
dolares de los Estados Unidos de América a la tasa mas baja vigente en el mercado privado
para la compra de divisas.

Espero que los Sefiores Legisladores impartan su voto aprobatorio para la
ratificacion del contrato que someto a su consideracion.

DIOS, PATRIA Y LIBERTAD \
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Santo Domingo de Guzmén, D. N.

29 JUp g

0000001499

Sefior

ALFREDO PACHECO OSORIA,

Presidente de la Camara de Diputados
de la RepUblica Dominicana

SU DESPACHO.

Sefior Presidente:

Aviso a usted, recibo del oficio No.401, de fecha
21 de agosto del 2002, y de la Resolucidén del Contrato
de garantia suscrito el 16 de julio del 2001, entre el
Estado Dominicano, representado por el Secretario de
Estado de Finanzas, seflor Lic. Fernando Alvarez Bogaert,
y 1la Corporacidén York Caribbean Windpower, LILC.,
representada por su Vicepresidente, sefior Vito Elefante.

Le participo que el Senado en Sesidén de fecha 21 de
julio del 2004, aprobé dicho contrato, y lo remitidé al
Poder Ejecutivo para los fines constitucionales.

Muy atentamente,

1)
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Poresidente db to ﬁqa«/&a Dorrsnccana

PODER ESPECIAL AL SECRETARIO DE ESTADO DE FINANZAS

PODER NO. 558-00

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 dc
la Constitucion de la Republica. y de conformidad con las disposiciones de la
Lev No. 1486, del 20 de marzo de 1938, sobre la Representacion del Estado en
los Actos Juridicos, por ¢l presente documento otorgo Poder Especial al
Secretario de Estado de Finanzas, para que a nombre y representacion del
Lstado  Dominicano, suscriba un Contrato de Garantia con la York
Caribbean Windpower, LLC., sociedad comercial organizada y existente de
conformidad con las leves de las [slas Cayman.

Mediante dicho Contrato el Estado Dominicano garantizara cl
pago de toda suma de dinero que la Corporacion Dominicana de Electricidad
adeude o la York Caribbean Windpower, LLC., por la ejecucion del
Contrato de Venta y Suministro de Energfa Eléetrica suscrito con ¢sta en fecha
8 de julio de 1999,

Dado en Santo Domingo de Guzmain, Distrito Nacional, Capital
de Ta Repuablica Dominicana. a los  veintiseis ( 26) dias dcl mes de
del ano dos mil (2000).

DIOS, PATRIA Y LIBERTAD,

IHPOLITO MEJIA




ANO NACIONAL DE LA VIVIENDA

Santo Domin%o de Guzman, D. N.

21 AGD 200
0401

Sefior

Lic. Andrés Bautista Garcia,
Presidente del Senado,

Su despacho.

Sefior Presidente:

Tengo a bien remitir a usted, para los fines constitucionales,
la resolucidén que aprueba el contrato de garantia suscrito el 16 de
julio del 2001, entre el Estado Dominicano, representado por el
Secretario de Estado de Finanzas, sefior Lic. Fernando Alvarez
Bogaert, vy la corporacién York Caribbean Windpower, LLC.,
representada por su Vicepresidente, sefior Vito Elefante.

Dicho contrato establece que el Estado Dominicano en
consideracién al contrato de venta y suministro de energia
eléctrica, suscrito el 8 de julio del 1999, entre la Corporacidn
Dominicana de Electricidad (CDE) y 1la corporacidén Caribbean
Windpower, LLC., garantiza el pago de toda suma de dinero que la
CDE adeude a la corporacidén Caribbean Windpower, LLC.

Fue aprobado por esta Céamara el 13 de agosto del 2002,
procedente del Poder Ejecutivo.
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Sefiora : ‘
Rataela Alburquerque,
Presidenta de la Camara de Diputados,

Su Despacho, Palacio del Congreso Nacional.
Sefiora Presidenta de la Camara de Diputados:

Haciendo uso de la facultad que me confiere el Articulo 55, ordinal 10, de la
Constitucion de la Reptblica, someto por su digna mediacién a ese Honorable Congreso
Nacional. iniciando por la Camara de Diputados de la Republica, para fines de su
conocimiento. discusion y ratificacion, el contrato de garantia intervenido entre la
Secretaria de Estado de Finanzas. La Corporacion Dominicana de Electricidad (CDE) y la
empresa York Caribbean Windpower, LLC.

Dicho convenio establece que el Estado en consideracion al Contrato de
venta y suministro de energia a la CDE, garantiza el pago de toda suma de dinero que la
CDL adeude a la empresa citada, seran pagados en pesos dominicanos convertidos a
dolares de los Estados Unidos de América a la tasa mas baja vigente en el mercado privado
para la compra de divisas.

Espero que los Seflores Legisladores impartan su voto aprobatorio para la
ratificacion del contrato que someto a su consideracion.

DIOS, PATRIA Y LIBERTAD
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Tesidente de b W%&a Dopeirnieance

PODER ESPECIAL AL SECRETARIO DE ESTADO DE FINANZAS
PODER NO. 558-00

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de
lae Constitucion de la Republica. y de conformidad con las disposiciones de la
Ley No 1486, del 20 de marzo de 1938, sobre la Representacion del Estado en
los Actos Juridicos, por ¢l presente documento otorgo Poder Especial al
Secretario de Estado de Finanzas, para que a nombre y representacion del
stado Dominicano, suscriba un Contrato de Garantia con la York
Caribbean Windpower, LLC., sociedad comercial organizada y existente de
conformidad con las leves de las Islas Cayman.

Mediante dicho Contrato el Estado Dominicano garantizard cl
pago de toda suma de dinero que la Corporacion Dominicana de Electricidad
adeude @ la York Caribbean Windpower, LLC., por la ejecucion del
Contrato de Venta y Suministro de Energfa Eléctrica suscrito con ésta en fecha
8 de qulio de 1999,

Dado en Santo Domingo de Guzmadn, Distrito Nacional, Capital
de Ta Repuablica Dominicana, a los  veintiseis ( 26) dias del mes de
del ano dos mil (2000).

DIOS, PATRIA Y LIBERTAD,

IIPOLITO MEJIA
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REPUBLICA DOMINICANA
CAMARA DE DIPUTADOS DE LA REPUBLICA DOMINICAI\‘J@“"e
(0}

PRESIDENCIA
ANO NACIONAL DE LA VIVIENDA

Santo Domingo de Guzmé&n, D. N.

21 AGO 2002

0401

Sefior

Lic. Andrés Bautista Garcia,
Presidente del Senado,

Su despacho.

Sefior Presidente:

Tengo a bien remitir a usted, para los fines constitucionales,
la resolucidén que aprueba el contrato de garantia suscrito el 16 de
julio del 2001, entre el Estado Dominicano, representado por el
Secretario de Estado de Finanzas, sefior Lic. Fernando Alvarez
Bogaert, y la corporacién York Caribbean Windpower, LLC.,
representada por su Vicepresidente, sefior Vito Elefante,

Dicho contrato establece que el Estado Dominicano en
consideracién al contrato de venta y suministro de energia
eléctrica, suscrito el 8 de julio del 1999, entre la Corporacidn
Dominicana de Electricidad (CDE) y 1la corporacién Caribbean
Windpower, LLC., garantiza el pago de toda suma de dinero que la
CDE adeude a la corporacidén Caribbean Windpower, LLC.

Fue aprobado por esta Camara el 13 de agosto del 2002,
procedente del Poder Ejecutlvo

RC/ap
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SENADO DE LA REPUBLICA DOMINICANA

Of. #00141

Al

Expediente

Asunto

Anexo

ma

Santo Domingo, D. N.
30 de octubre del 2002

Senor

Presidente de la Comisidn
Permanente de Finanzas
Presente

#0401-SLO-2002-CD

Remision  de la Correspondencia de
fecha 21 de agosto del 2002, dirigida al
Presidente del Senado por la Presidenta de la
Camara de Diputados, remitiendo la Resolucion
que aprueba el Contrato de Garantia suscrito el
16 de julio del 2001, entre el Estado
Dominicano, representado por el Secretario de
Estado de Finanzas, Sefor Lic. Fernando
Alvarez Bogaert, y la Corporacion York
Caribbean Windpower, LLC., representada por
su Vicepresidente, Sefior Vito Elefante. Leido
en sesion dia 29/10/2002.

Lo indicado en el asunto.

Atentamente,
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RME QUE RINDE LA COMISION PERMANENTE DE FINANZAS DEI./gL ADO D I.A
REPUBLICA, EN TORNO A LA RESOLUCION QUE APRUEBA EL CONTRATO DE GARANTIA
SUSCRITO EN FECHA 16 DE JULIO DEL ANO 2001, ENTRE EL ESTADO DOMINICANO Y

X% LA CORPORACION YORK CARIBBEAN WINDPOWER, LLC. LEIDO EN SESION DE FECHA

29 DE OCTUBRE DEL ANO 2002. PROCEDENTE DE LA CAMARA DE DIPUTADOS.
(EXPEDIENTE No. 0401-SLO-2002-CD)

La Comision luego de ponderar la citada Resolucién que aprueba el Contrato de Garantia
suscrito entre el Estado Dominicano y la Corporacion York Caribbean Windpower, Llc., sociedad
comercial organizada y existente de conformidad con las leyes de las Islas Cayman, que establece
que el Estado Dominicano en consideracion al Contrato de Compra y Suministro de Energia
Eléctrica garantizara el pago de toda suma de dinero que la Corporaciéon Dominicana de Electricidad
adeude a la Corporaciéon Caribbean Windpower, LLC. El citado Contrato garantiza que cualquier
pago debe efectuarse en pesos dominicanos, convertidos en délares de los Estados Unidos de
Norteamérica, a la tasa mas baja vigente para el mercado privado para la compra de Délares de los
Estados Unidos de América el dia del pago, en el Banco de Reservas.

Esta Comision HA RESUELTO ratificar dicha Resolucién tal como fue remitida.

Esta Comrszon se permite sahcmzr al Pleno Senatorzal su mclusmn en la orden del dia de la

PEDRO JOSE ALEGRIA SOTO

Secretario

ﬁ%’e ‘A GONZALEZ BURELL
Vocal

JUAN A. MORALES VILORIO

Vocal



SENADO DE LA REPUBLICA DOMINICANA

Informe Comisién Permanente de Finanzas,
Resolucion que aprueba el Contrato de Garantia
entre CDE y la Corporacién York Caribbean Windpower, Lic.

Pégina No. 2.
—II.'/IC/: ll’./‘;zf,// :
PEDRO ANTONIO LUNA SANTOS ME / (K14 SALV DOR DE JIMENEZ
Vocal Vocal
RXHRO ESPINO
Vocal

ANGEL D. PEREZ Y PEREZ
Vocal

JOSE TOMAS PEREZ VASQ
Vocal

BE ALEMAN
Vocal

/ist
14 de mayo del aiio 2003.
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EL CONGRESO NACIONAL

EN NOMBRE DE LA REPUBLICA

VISTOS: Los incisos 14 y 19 del articulo 37, de la Constitucién de

la Repuiblica;

VISTO: El contrato de garantia suscrito el 16 de julio del 2001,

entre el ESTADO DOMINICANO y la corporacién YORK CARIBBEAN WINDPOWER,

LLC.

RESUELYV E:

OUNICO: RATIFICAR el contrato de garantia suscrito el 16 de julio

del 2001, entre el ESTADO DOMINICANO, representado por el Secretario de

Estado de Finanzas, seflor Lic. Fernando Alvarez Bogaert, ot )
corporacién YORK CARIBBEAN WINDPOWER, LLC., representada por su
Vicepresidente, seflor Vito Elefante. El contrato de garantia establece

que el Estado Dominicano en consideracién al contrato de venta vy
suministro de energia eléctrica, suscrito el 8 de julio del 1999, entre
la Corporacidén Dominicana de Electricidad (CDE) y la corporacién
| Caribbean Windpower, LLC., garantiza el pago de toda suma de dinero que
la CDE adeude a la empresa citada, cualesquiera pagos a efectuarse bajo
los términos de 1la presente garantia seradn efectuados en pesos
dominicanos (RD$), convertidos a dbélares de los Estados Unidos de
América (US$) a la tasa mas baja vigente en el mercado privado para la
compra de dblares de los Estados Unidos de América el dia de pago en el

Banco de Reservas; que copiado a la letra dice asi:
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CONTRATO DE GARANTIA

ESTA GARANTIA (la "Garantia") se otorga en Santo Domingo, Republica Dominicana el

lunes dieciséis (16) de julio del afio dos mil uno (2001).

ENTRE:

il

(1) EL ESTADO DOMINICANO (referido en adelante en este documento como "el

Garante" o por su propio nombre), debidamente representado por el Secretario de Estado
de Finanzas, el sefior Lic. Fernando Alvarez Bogaert, dominicano, mayor de edad,
casado, economista, portador de la cédula de identidad y electoral No. 001-0790336
domiciliado y residente en esta ciudad, quien actiia en virtud del Poder otorgado por el
Honorable Sefior Presidente de la Republica, ING. HIPOLITO MEJIA, bajo el Poder
No. 558-00, de fecha 26 de diciembre del afio 2000, cuyo Poder se anexa co?ia de este

contrato: y
S o

YORK CARIBBEAN WINDPOWER, LLC., una corporacién organizada y existente de
conformidad con las leyes de las Islas Cayman, (referida en adelante en este documento
como la “Compaiiia del Proyecto”) debidamente representada en virtud de resolucion del
Consejo de Directores de la Corporacion de fecha 14 de mayo de 1299, por VITO
ELEFANTE, norteamericano, mayor de edad, casado, ejecutivo de empresa, portador del
pasaporte norteamericano No. 111124113, con domicilio en Farmingdale, Nueva York,
Estados Unidos de América, y accidentalmente en esta ciudad de Santo Domingo, Distrito
Nacional, Republica Dominicana; subsidiaria d¢ YORK RESEARCH CORPORATION
una corporacién constituida y existente de conformidad con las leyes de Estados Unidos
de América, con domicilio social en la ciudad de Nueva York, Estado de Nueva York,
EE.UU., la casa matﬁi d: \\"éflg"“\zledgower Corporation.
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POR CUANTO:

(A) La Corporacién Dominicana de Electricidad (CDE) y la Compaiiia del Proyecto han suscrito
un Contrato de Venta y,Suministro de Energia Eléctrica (el "Contrato de Venta y

Suministro") en fecha ocho (08) de Julio del 1999.

(B) En las negociaciones efectuadas entre la CDE y la Compaifiia del Proyecto sobre el
Contrato de Venta y Suministro, se acordd que el Estado Dominicano garantizaria el pago de
toda suma de dinero que la CDE adeude a la Compaiiia del Proyecto conforme a lo
establecido en el Contrato de Venta y Suministro de Energia Eléctrica, referido
anteriormente, y las resoluciones del Consejo Directivo de la Corporacion Dominicana de

Electricidad — C.D.E. - relacionadas con este proyecto.

(C) El Estado Dominicano y la Compaiiia del Proyecto desean dejar establecido por medio del
presente Contrato los términos y condiciones relativos a la garantia gue el Estado

Dominicano esta prestando en favor de la Compaiiia del Proyecto.

POR TANTO SE ACUERDA lo siguiente:
1 GARANTIA
L1 Garantia-
En consideracion a la suscripcidén por parte de la Compaiiia del Proyecto del
Contrato de Venta y Suministro con CDE, el Garante por este medio, de forma
definitiva, irrevocable e incondicional, garantiza a la Compaiiia del Proyecto el

completo y pronto pago de toda suma de dinero que la CDE adeude a la

ayAat o oy
Compatiia del Péo%\agmrbajqb;ﬂ goriforme al Contrato de Venta y Suministro y
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que la CDE haya incumplido en pagar segun los términos del Contrato de Venta

y Suministro.

Pagos

»

Cualesquiera pagos que el Garante deba efectuar en favor de la Compaiiia del
Proyecto bajo los términos de la presente garantia seran efectuados en Pesos
Dominicanos (RD$), convertidos a Dolares de los Estados Unidos de América
(US$) a la tasa mas baja vigente para el mercado privado para la compra de

Délares de los Estados Unidos de Ameérica el dia de pago en el Banco de Reservas
Renuncia de Defensa

Las obligaciones del Garante bajo esta garantia seran absolutas, irrevocables €
incondicionales y permaneceran en total vigencia y efecto hasta que todos los
convenios, términos Yy acuerdos estipulados en el Contrato de Venta y
Suministro hayan sido totalmente descargados y llevados a-calfG, salvo renuncia
por escrito por ]a Compaiiia del Proyecto. Las obligaciones del Garante no seran
modificadas ni limitadas en ningin momento por la ocurrencia de ningun

evento, incluyendo los siguientes:

13.1 La extension del plazo para el pago de cualesquiera montos adeudados
por la CDE o del tiempo para la gjecucion de cualesquiera convenios,
términos, o Contratos a cargo de CDE, estipulados en el Contrato de

Venta y Suministro.

132 Modificaciones al Contrato de Venta y Suministro que 1o afecten de
manera esencial 1os derechos u obligaciones de la CDE o de la Compaiiia

del Proyecto bajo dicho contrato.
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1.4

133

1.3.4

135

1.3.6

El incumplimiento, omisién, o retraso de parte de la Compaiiia del
Proyecto en ejecutar, asegurar, o ejercer cualquier derecho, poder, o
recurso bajo o conforme a los términos del Contrato de Venta y

Suministro,o esta Garantia;

La quiebra, insolvencia, o cualquier otro incumplimiento o incapacidad

financiera de CDE o de la Compaiiia del Proyecto;

La adicién, o descargo parcial o completo de cualquier garante, librador,
u otra Parte (incluyendo CDE) primaria o secundariamente responsable
de la ejecucion de cualesquiera de los convenios, términos o Contratos
pactados en el Contrato de Venta y Suministro o por cualquier extension,
renuncia, modificacién, o cualquier otra cosa que pueda descargar a un
garante (diferente a la realizacion conforme a los términos del Contrato
de Venta y Suministro); - Laeates
Cualquier cesién del Contrato de Venta y Suministro o de cualquier
derecho alli contenido, o la delegacién de cualquier obligacién alli

contenida, conforme se estipula en el Contrato de Venta y Suministro; o

1.4.1

Garantia Continua

Esta garantia serd continua y, en consecuencia, sus efectos se extenderan
y cubrirén el balance adeudado en cualquier momento por CDE a la
Compafiia del Proyecto bajo el Contrato de Venta y Suministro. Ninguna

demanda interpuesta por la Compafiia del Proyecto en conformidad con
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1.5

1.6

este Articulo perjudicard o restringird el derecho de la Compaiiia del

Proyecto para aumentar o hacer otras demandas.

Garantia Adicional

1.54

1.52

Esta garantia se otorga de manera complementaria, y en consecuencia no
sustituye o deroga ninguna otra garantia que la Compafiia del Proyecto
pueda tener en cualquier momento con relacion a las obligaciones de

CDE bajo el Contrato de Venta y Suministro.

La Compaiiia del Proyecto podra ejecutar esta Garantia sin perjuicio de
obtener o negar cualquier otra garantia, gravamen o depésito por parte de
la CDE, o para cubrir las obligaciones de CDE bajo el Contrato de Venta
y Suministro, y sin perjuicio de la disponibilidad de cualquier recurso

existente en la ley o en equidad.

-

G

Recurso Preliminar

1.6.1

La responsabilidad del Garante, conforme con lo que se establece arriba,
se extiende a la misma responsabilidad de la CDE. La compafiia del
Proyecto para poder tomar medidas para ejecutar esta garantia y requerir
el pago al Garante, deberd cumplir con el procedimiento establecido a
continuacion: la Compafiia del Proyecto se obligard a cursar una
demanda por escrito en pago de las sumas adeudadas a la CDE.
Transcurridos treinta (30) dias (durante dicho periodo la Compaiiia del
Proyecto debera hacer requerir el pago a la CDE, en la medida que no

este prohibido por las Leyes de la Republica Dominicana aplicables, con

" copia de cada solicitud al Garante) a partir de la fecha de vencimiento

del pago de las sumas adeudadas, la Compafiia del Proyecto notificara al

3
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Garante (Secretaria de Estado de Finanzas) por escrito que el pago de la
CDE esté vencido y demandara al Garante el pago bajo esta Garantia y el
Garante, luego de que establezca que los montos objeto del
requerimiento de pégo son validos y legitimos y no contravienen ninguna
disposiciqn del Contrato de Venta y Suministro de Energia, realizara
dicho pago en un plazo de sesenta (60) dias tras las notificaciéon. Si
existiese alguna disputa sobre las sumas adeudadas entre la CDE y la
compafiia del proyecto, el garante pagara a la compaiiia del proyecto los
montos no objeto de discusion. Por otra parte, recurriré al procedimiento
arbitral establecido en el articulo 14.2 de este contrato y el articulo 11.18
del Contrato de Suministro en cuanto a los montos adeudados en disputa.
Los pagos retrasados por el Garante efectuados en conformidad con este
Articulo, generaran una penalidad calculada en base a una tasa anual de
un doce por ciento (12 %). Los montos en disputa conforme al Contrato
de Venta y Suministro de Energia y que no deban ser depositados por la
CDE en una cuenta en plica conforme al Contrato de Ventg.y Suministro
seran considerados que no estin vencidos y debidos a los efectos de esta
Garantia hasta la finalizacién de cualquier procedimiento de resolucién
de disputa conforme se establece en el Contrato de Venta y Suministro
de Energia, y entonces seran pagados incluyendo los intereses
adeudados. La compafiia del proyecto tendré a su disposicién y podra

ejecutar todas las medidas conservatorias que en proteccién a sus

derechos le confiere la ley.
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1.7

1.6.2 Con excepcién de lo estipulado en las Secciones 1.5.1 y 1.6.1 de este
Contrato, la Compafiia del Proyecto no estara obligada, antes de tomar
medidas para hacer cumplir esta Garantia, a ejercer ninguin otro recurso
disponible bajo el Contrato de Venta y Suministro o con relacion al
mismo, ni a obtener sentencia o entablar alguna demanda cualquiera

contra la CDE al respecto.
Certificacién

Cualquier demanda de pago hecha conforme a esta Garantia sera interpuesta de
acuerdo con el procedimiento de notificacion previsto en la Seccion 12 de la
presente Garantia a través de un ejecutivo debidamente autorizado de la
Compafiia del Proyecto y debera estar acompafiada de un certificado firmado
por un ejecutivo debidamente autorizado de la Compaiiia del Proyecto.

S Sl
Subordinacion

Cualquier derecho que el Garante en cualquier momento tenga de ser
indemnizado por CDE en relacion con los montos pagados por el Garante en la
gjecucion de esta Garantia, estaré subordinado a los derechos de la Compafiia
del Proyecto para recuperar de la CDE en su totalidad todas las sumas que en
cualquier momento queden vencidas y adeudadas por CDE bajo el Contrato de

Venta y Suministro.
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2 DECLARACIONES Y GARANTIAS DE LAS PARTES:

24

La Compafiia del Proyecto declara y garantiza al Estado Dominicano que:

Z2.1.1.

2.1.2:

2:F3.

2.5,

La Compaiiia del Proyecto esta debidamente constituida y tiene plena

vigencia legal,

La Compaifiia del Proyecto tiene total poder y capacidad legal para

suscribir este Contrato;

Este Contrato ha sido debidamente autorizado y suscrito por la
Compaffa del Proyocto do acuerdo u sug documentos constitutivox y
constituye una obligacion legal, valida, vinculante y exigible por la ley

conforme a sus clausulas;

e
-, ”

La suscripciéon y cumplimiento de este Contrato, ng constituye una
violacién de: (i) ninguna ley, sentencia, orden, decreto o reglamento o
norma, actualmente en vigor, de ninguna corte, autoridad gubernamental
o arbitro de jurisdiccién competente, aplicable o relacionado a la
Compaiifa del Proyecto, sus activos o negocios; o (ii) los documentos
constitutivos de la Compafifa del Proyecto, u otros documentos
corporativos u otro instrumento, Contrato o acuerdo ‘de los que la
Compaiiia del Proyecto sea parte, o en virtud de los cuales dicha

compaiiia o sus propiedades estén vinculados;

No hay sentencias ejecutorias contra la Compafiia del Proyecto, ni existe

accién, reclamacién, demanda o procedimiento alguno pendiente de

conocimiento o qefallg, /asi ¢omo tampoco, al mejor saber y entender de

la Compaﬁla\‘gel Proyectg)fbdy amenazas ante ningun tribunal, autoridad
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2:.1.6.

2.1.7.

2.1.8.

gubernamental o arbitro de alguna jurisdiccién competente de los que
pueda esperarse razonablemente que afecten adversa y esencialmente la
condicidn financiera o las operaciones de la Compaiiia del Proyecto o que

pudiere afectar la legalidad, la validez, o la ejecutoriedad de este Contrato;

La Compaiiia del Proyecto no ha incumplido bajo ningiin contrato del
cual sea una parte o mediante el cual sus propiedades puedan estar
comprometidas, ni ha cometido falta esencial alguna en relacion a

cualquier obligacion técnica o financiera,

Ninguna informaciéon dada por la Compaiiia del Proyecto al Estado
Dominicano en relacién con este Contrato contiene error esencial alguno
en las declaraciones, sobre los hechos u omite declarar algin hecho que
pudiere afectar adversa y esencialmente la ejecutoriedad de los derechos
y recursos del Estado Dominicano, o que fuera necesario para asegurar
que no tenga efecto conducente a confundir el sentido propio y
verdadero de cualquier declaracién, representacion o garantia contenida

en éste documento; y

El Apoderado de la Compafiia del Proyecto tiene autoridad suficiente
para suscribir este Contrato en representaciéon de la Compaiiia del

Proyecto.

2.1.9 Poder y Autoridad

El Garante tiene total poder, autoridad y derecho legal a incurrir en la
obligacion, estipulada en este acto, asi como para ejecutar, entregar,

cumplir y observar los términos y disposiciones de esta Garantia.

\

A &‘M AP 3 E ‘-/,’;'.

e . ‘

N\ o
s
\"‘\.AQ?JT..’ ‘

3
L s



e

Legisiatura $$. del 3 »V& -

Registrada con el NUIMST0  coewveme i T
en el folio .i.iav\\lwi.w“, QT R o W (C1 0 RPN, = [SS— -

aslentos da leyes, rasoluciones y decretos Yuiadtos por 1a

. g

Camara dé Diputa

hojas escritas a mad

Qarmtos ﬂ - %t
Santo Domitigo de G




2.1.10 Validez Legal

Esta Garantia conétituye, sujeto a ratificacion de la misma por parte del
Congreso Nacional de la Republica Dominicana, la obligacién legal,
vélida, vinculante y exigible del Garante, en conformidad con sus

términos.
2.1.11 Aprobaciones

Sujeto a ratificacion de la misma por parte del Congreso Nacional de la
Republica Dominicana, cuya ratificacion sera solicitada por el Poder
Ejecutivo del Estado Dominicano, bajo las Leyes de la Republica
Dominicana toda accion necesaria ha sido tomada, y todas las
aprobaciones requeridas han sido obtenidas, o lo seran brevemente; para

autorizar la ejecucion, entrega, y realizacion de esta garantja.

3 DERECHOS ADUANEROS Y CONTROL DE IMPORTACIONES

3.1 La Compaiiia del Proyecto tendra derecho a importar libremente, de cualquier
proveedor externo, los equipos, maquinarias, piezas de repue.sto, materiales
eléctricos, vehiculos de carga, grias y en general todos los bienes e insumos
directamente necesarios para la operacion y mantenimiento de la Planta de
energia edlica y para el uso exclusivo de la misma de acuerdo a las Leyes de la
Republica Dominicana aplicables, especialmente la ley 4027 sobre
exoneraciones, cuya importacién seré libre del pago de todo impuesto aduanal,
arancel, gravamen o irr_l‘pue§t)9v" de importacién de cualquier naturaleza

¢ \ - ; ;
("Impuestos") en la Rép'ﬁblica Dominicana.:






§4
%5

3.2 Todos los equipos, herramientas, provisiones, materiales y otros articulos
importados temporalmente y que no hayan sido usados, consumidos o
incorporados a la Planta, podran ser exportados libremente por la Compaiiia del
Proyecto sin incurrir por este motivo en responsabilidades de impuestos en la

Republica Dominicana.

3.3 Exceptuando los impuestos indicados en los Articulos 3.1 y 3.2 , la Compafiia del
Proyecto sera responsable del pago de los demas impuestos aplicables en la

Repuiblica Dominicana.

3.4  Exceptuando los impuestos indicados en los Articulos 3.1 y 3.2, los prestamistas
del Proyecto seran responsables del pago de los demas impuestos aplicables en la

Republica Dominicana.

FE Y CREDITO TOTAL 5k

el
Las obligaciones y convenios asumidos por el Garante en esta Garantia

constituyen obligaciones incondicionales del Garante, y en consecuencia su
cumplimiento es garantizado por la total buena fe y crédito del Garante.

INMUNIDAD SOBERANA

5.1 El Garante inevoéablemente:

5.1.1 Pacta que la firma, la entrega, y la ejecucion por el Garante de ésta
Garantia constituyen actos privados y comerciales, y no actos publicos o

gubernamentales;

3
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5.1.2

&1.3

Acuerda que, en caso de que se iniciare cualquier procedimiento arbitral
o judicial contra el Garante o sus activos (con excepcién de las naves
aéreas, las embarcaciones navales, y otras naves relacionadas con la
defensa del Estado bominicano o activos protegidos por el Foreign
Sovereign Immunities Act de los Estados Unidos (Ley de Inmunidades
Soberanas de los Estados Unidos de América) en la medida de ser
aplicable o los activos protegidos por privilegios diplométicos y
consulares bajo leyes similares en otras jurisdicciones, en adelante, los
"Activos Exceptuados") en cualquier jurisdiccién relacionada a esta
Garantia o cualquier transaccion comprendida por la presente Garantia
(incluyendo cualquier decisién judicial para ejecutar un decision arbitral
emanado conforme al presente Articulo), no podra reclamarse ninguna
inmunidad en relacién a esos procedimientos, actuando en nombre o
representacion propios, o con respecto a sus activos (que no sean los
Activos Exceptuados); -
S

Renuncia a cualquier derecho de inmunidad que él o cualquiera de sus
activos (salvo los Activos Exceptuados), ahora tenga o que pueda

adquirir en el futuro en cualquier jurisdiccion; y

Consiente y acepta generalmente, con respecto a la ejecuciéon de
cualquiera sentencia pronunciada en cualquiera de talés recursos, en
cuanto al asunto de cualquiera reparacion solicitada a los tribunales o
concedida por éstos, en relacion con tales recursos o procedimientos
legales (incluyendo, sin limitacion, la pignoracion, la reclamacion, la
exigibilidad o la ejecucién contra el Garante o cualquiera de sus
propiedades (salvo los activos exceptuados) independiente del uso real o

deseado de tal propiedadzl.' A

o
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6. COMPROMISO

6.1

3

6.2

Duracion

Esta Garantia pexmanecera en total validez y efecto a partir de la fecha de
ratificacion de la misma por parte del Congreso Nacional de la Republica

Dominicana y hasta:

La expiracion o terminacion anticipada del Contrato de Venta y Suministro,
independientemente de cualquier cesién o transferencia por la CDE de sus
intereses en el Contrato de Venta y Suministro o de la privatizacion total o
parcial por el Estado Dominicano de la CDE, o la venta de cualquier interés en
el capital de CDE o cualquier deuda, accién, bono, certificado de deuda, de
interés o participacion o en general cualquier certificado de interés o
participacion para la suscripcion o compra de lo mencionado arriba e, la vefta
de cualquier activo de la CDE; y (e <
En el caso de cumplimiento parcial de una obligacion de pago por la CDE o
cualquier cesionario o sucesor de ella bajo el Contrato de Venta y Suministro,
hasta que dicha obligacién, incluyendo cualquier pago de sumas
indemnizatorias establecidas en el Contrato de Venta y Suministro, sea pagada

debidamente.

Cumplimiento de Contratos

El Garante no tomara accion que pudiera evitar o interferir con el cumplimiento

por CDE de sus obligaciones bajo el Contrato de Venta y Suministro.
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CONVERSION DE MONEDA Y TRANSFERENCIA DE FONDOS

7.1

1.2

Cuentas Bancarias

El Garante asegugaré que el Banco Central de la Republica Dominicana permita,

si dicha autorizacién es requerida, a la Compaifiia del Proyecto la apertura y

operacion de, y el deposito de sumas (incluyendo el interés que surjan del balance

de tales sumas) en cuentas bancarias en Pesos localizadas en el Estado

Dominicano y cuentas bancarias en Moneda Extranjera localizadas fuera del

Estado Dominicano para los propdsitos del Proyecto.

Conversién a Moneda Extranjera

12.F

Autorizacion

ST
El Garante asistird a la Compafiia del Proyecto en la obtencién de la
autorizaciéon del Banco Central de la Republica Dominicana, para la
conversion de Pesos (RD$) a Délares de los Estados Unidos de América
(US$) sujeto a la solicitud hecha por la Compaiiia del Proyecto, segiin
sea el caso, conforme a las normas actualmente vigentes en conversion y
de la Ley de Inversion Extranjera No. 16/95, del 10 dé noviembre de
1995 (la "Ley de Inversion Extranjera") o de cualquier otra norma, i)ara

todos los montos descritos en este Articulo 7.2.

El Estado Dominicano se asegurara que la Compaiiia del Proyecto podréa
en todo momento realizar cualquier pago y entrar en cualquier
transaccion autorizada por este Contrato y necesaria o deseable para ser

realizada por la Compaiiia del Proyecto en relacion con el Proyecto
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previo cumplimiento de los requisitos necesarios para la obtencién de la
autorizacién o consentimiento previo del Banco Central de la Repiiblica
Dominicana o de cualquier otra Entidad del Sector Publico, cuyos pagos
y transacciones incluirén sin limitacién (i) pagos de servicio de deuda de
la Compafjia del Proyecto en moneda extranjera (incluyendo sin
limitacion, repago de la suma de capital e intereses y otros costos
financieros, sea en caso de terminacién anticipada o de otra manera), (ii)
gastos de la Compafiia el Proyecto en moneda extranjera (incluyendo sin
limitacién, remuneracion a los Contratistas de la Compaiiia del Proyecto,
honorarios, salarios y otros emolumentos y la compra de repuestos), (iii)
el mantenimiento de reservas (incluyendo sin limitacidn reservas para el
servicio de deuda, reparacién mayor y otros gastos), (iv) el pago de
primas a aseguradores y reaseguradores extranjeros, y (v) cualquier otra
obligacion de pago o gastos en moneda extranjero de la Compaiiia del
Proyecto. Todo pago y transferencia autorizado en este Contrato séra
considerado en cumplimiento con todas las regulaciones apligables sobre
control de cambios actualmente en efecto o que en el futuro puedan
entrar en vigencia, o con relacién a la cual una autorizacién especial sera

considerada que fue emitida por la presente con relacién a la misma.

Inversionistas Iniciales en la Compaiiia del Proyecto

El Estado Dominicano por la presente reconoce que la Compafiia del
Proyecto tiene derecho, de acuerdo con las leyes vigentes en materia de
conversiéon y la Ley de Inversién Extranjera (a pesar de cualquier
modificacién, enmienda o derogacién de la misma), a repatriar en
Délares de los Estados Unidos de América (US$) capital accionario, sin
autorizacién previa, o cualquier otro valor convertible en acciones

emitidas por la Compafifa del Proyecto (incluyendo sin limitacién,

V% :

ek
N 2 -
\' Doyrafne!



"R\, Legislatura @\*M M\%.m_ 19. 0o

Registrada con w nam PR 7
en el folio s i -M\i. el linro letra ..,.!z.,,mf!lf-: de

jas escritas a maquina a dps esp: S.
4 . il S
Santo Do _: o dc IZITIANY, b Q€ w. - - e f S
gel 19 &NV ‘uW:M.

T e e i - e e —

. -

ncargado detas Olicnas de | e Wipllados




Banco de Reservas sujeto a que, si el banco mencionados dejara de
operar comercialmente en la Republica Dominicana, entonces las Partes
acordaran un banco comercial reemplazante de reconocida presencia

comercial operando en la Republica Dominicana.

73 Transferencia de Fondos

v

El Garante permitirda la libre transferencia de todos los fondos y arreglos
financieros relacionados con el Proyecto o con la implementacion de este

Contrato, sujeto a los Articulos 7.1 y 7.2 de este Contrato.
8. NO RENUNCIA; RECURSOS ACUMULATIVOS

8.1 No Renuncia

Ninguna falta o retraso de la Compafiia del Proyecto en cjercer cualquier
derecho o recurso bajo esta Garantia constituira una renuncia a_gse derecho o
recurso. Ningun cjercicio aislado o parcial de algin derecho o recurso podra
impedir cualquier u otro ejercicio de los mismos, o el ejercicio de cualquier otro
derecho o recurso. Ninguna renuncia de la Compaiifa del Proyecto sera efectiva

salvo que sea por escrito.

% 8.2 Recursos Acumulativos

Los derechos y recursos de la Compafiia del Proyecto contemplados en esta
Garantia son acumulativos y no excluyen cualesquiera de los derechos o

recursos dispuestos por ley.

9. INCUMPLIMIENTOS Y TERMINACION

\
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9.1

9.2

J
4

Eventos de Incumplimiento de la Compafiia del Proyecto

Ll Garante podra dar una notificacién de incumplimiento en este Contrato (una
"Notificacion de Incumplimiento de la Compafiia del Proyecto") cuando ocurra
cualquiera de los siguientes eventos (cada uno referido como "Evento de
Incumplimiento de la Compaiia") a menos que el mismo sea causado por, o surja

de, un evento excepcional o una violacion a este Contrato por parte de El Garante:

la cesion o transferencia de los derechos o obligaciones de la Compaiiia del
Proyecto identificados en el Articulo 13 de este Contrato sin el previo
consentimiento escrito de [l Garante con excepcion de las cesiones o

transferencias hechas en favor de los prestamistas del Proyecto.

Ll Garante entregara a los prestamistas del Proyecto que hayan sido previamente
notificados al Garante, una copia de cualquier notificacion hecha bajo el
Articulo 10.4 en la misma fecha en que entregue dicha nctificacion a la

Compaiiia del Proyecto.

922, excepto para los propositos de fusion o reestructuracion (siempre que
dicha fusion o reestructuracion no afecte la capacidad de la entidad
fusionada o reorganizada, como fuera el caso, de cumplir'sus obligaciones
en este Contrato), la ocurrencia de cualquiera de los siguientes eventos: (a)
la aprobacion de una resolucidn por parte de los accionistas de la
Compaiiia del Proyecto para el retiro de la Compaiiia del Proyecto; (b) el
reconocimiento por escrito de la Compafiia del Proyecto de su incapacidad
para pagar sus deudas a medida que las mismas venzan; (c) la designacion
dc un administrador judicial o juridico dc la quicbra cn un proccdimicntb

para la disolucion de lg’Compaﬁia del Proyecto, luego de haber notificado
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A

923

9.2.4.

9215,

9.2.6.

a la Compaiiia del Proyecto y del debido juicio; o (d) la orden dictada por

un tribunal para la liquidacion de la Compaiiia del Proyecto.

cualquier violacion esencial por parte de la Compaiiia del Proyecto de
sus obligaciones bajo el Contrato de Venta y Suministro que resulte en la

terminacion del Contrato de Venta y Suministro.

Si la Compaiiia del Proyecto no ha conseguido lograr estar lista para
empezar a suministrar electricidad 24 meses después de la aprobacion de
la presente garantia por parte del Congreso de la Republica Dominicana, el
Garante tendra la opcion de extinguir inmediatamente el presente Contrato

previa notificacion por escrito a la Compatiia del Proyecto.

Si la Compaiiia del Proyecto deja de suministrar energia a la CDE desde
la Planta de recursos de energia renovable por un periodo que exceda 45
dias consecutivos, sin incluir (i) los incumplimientos de suministro”de
energia que se deban a Interrupciones de Suministro. Elég*rico de las
instalaciones en la parte del Punto de Interconexion que corresponda a la
CDE, (i) Interrupciones Programadas en el Suministro Eléctrico o (iii)
Fuerza Incontrolable o Fuerza Mayor, entonces el Garante tendra la
opcion de extinguir el presente Contrato, previa notificacion por escrito a

la Compatiiia del Proyecto.

Si la Compaiiia del Proyecto no ha podido obtener el financiamiento del
proyecto dentro de los-18 meses de la fecha de aprobacion por parte del
Congreso de la Repuiblica Dominicana del presente Contrato, incluidas
las dlSpOSICIOIle\S aqeptables que eximen a la Compaiiia del Proyecto de

impuestos zaﬂlcables satlsfactonas para la Compaifiia del Proyecto,

\.‘.»
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2% .



P

e Legislatura

Registrada con al num

M)\# el EI.Ulﬁwle\
2Y
o &

en el folio LI.M«!! del librg letra l.:!.llel.l de

asientos de leyss, re

Cémara de Dipulado

Santo Domingo de Guy

del 19 ¥QQW

< e .

soluciones y decretos vot:

dos por la

.2

S .

dMmaia e DIpUlacos



o

entonces el Garante tendra la opcion de dar por terminado el presente

Contrato previa notificacion por escrito a la Compaiiia del Proyecto.

Si la Compaiiia del Proyecto no ha podido completar el proyecto en un
periodo de dieciocho (18) meses a partir de la fecha de inicio de
construccion del proyecto, la cual debera ser notificada al Garante, el
Garante 'tendré el derecho de dar por terminado el presente Contrato

previa notificacion por escrito a la Compatiia del Proyecto.

10. Eventos de Incumplimiento de El Garante

10.1.

La Compaiiia del Proyecté podra dar notificacién de incumplimiento en
este Contrato (una "Notificacion de Incumplimiento de El Garante")
cuando ocurra cualquiera de los siguientes eventos (cada uno referido
como un "Evento de Incumplimiento de El Garante") a menos que sea

causado por un evento excepcional.

Cuando:

a) cualesquiera de los consentimientos especificados o consentimientos
adicionales no sea otorgado después de haber completado
debidamente la solicitud de conformidad con lo establecido en este
Contrato, con excepcion de la aprobacion a ser.otorgada por el
Congreso Nacional conforme a lo establecido en la Constitucion

Dominicana;

b) cualesquiera de los consentimientos especificados o consentimientos
adicionales, una Vez otargados, cesaren de estar en plena vigencia y
efecto (a menos que hayan sido revocados por alguna causa), o

i) ,}',:

4
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10.2

10.3

10.4

cuando hayan sido otorgados por un periodo de tiempo limitado, no
hayan sido renovados después que la solicitud haya sido
debidamente hecha (a menos que hayan sido revocados por una

causa); o

c) cuando se le agregara a cualquier consentimiento especificado o
v
consentimiento adicional cualesquiera términos o condiciones que

impidan el cumplimiento después del mismo haber sido otorgado;

Y, en cualquiera de dichos casos, los intereses de la Compaiiia del
Proyecto sean adversamente afectados; siempre en el entendido de que
este Articulo 10 de este Contrato no aplicara en ninguna instancia en que
el Garante razonablemente niegue su aprobacion para otorgar o renovar

un consentimiento especificado o consentimiento adicional;

La expropiacion, adquisicion compulsiva o nacionalizacién por parté del
Garante o cualquier entidad del sector publico de: (g)- cualesquiera
acciones de la Compaiiia del Proyecto; o (b) (excepto por lo previsto en el
Contrato de Venta y Suministro) cualquier activos o derechos de la
Compaiiia del Proyecto que afecten adversamente el disfrute pacifico y la
posesion plena de lo adquirido por parte de la Compaiiia del Proyecto de
cualesquiera de sus respectivos derechos, asi como el cumplimiento de

cualesquiera de las obligaciones de la Compaiiia del Proyeéto;

cualquier violacion esencial por parte del Garante de este Contrato o de

cualquier otro documento del Garante.

Notificacion de}pgumplimiento
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10.5

Una notificacion de incumplimiento dada de acuerdo a los Articulos 9.1 o 10
(cada una referida como "Notificacion de Incumplimiento") sera hecha por escrito
y debera especificar con un grado razonable de detalles el Evento de
Incumplimiento de la Compaiiia del Proyecto o el Evento de Incumplimiento del
Garante, cual sea el caso, que dio lugar a la Notificacion del Incumplimiento.
Después de la entrega de la Notificacion de Incumplimiento, la parte en
incumplimiento tendra un plazo de sesenta (60) dias para subsanar cualquier
incumplimiento conforme a los Articulos 9.1 o 10 que se considere un
incumplimiento de pago, y un plazo de ciento ochenta (180) dias para subsanar

cualquier otro incumplimiento conforme a los Articulos 9.1 o 10.

Derechos y Recursos tras un Evento de Incumplimiento

10.5.1. Cuando ocurra un Evento de Incumplimiento de la Compaiiia del
Proyecto y dicho Evento de Incumplimiento de la Compaiiia del
Proyecto no sea solucionado dentro del periodo especificado eh el

Articulo 10.4, el Garante, a su sola discrecion, podra: .. &

a) dar terminacion a este Contrato mediante notificacion por escrito a

la Compatiia del Proyecto con copia a los Prestamistas; y/o

b) recurrir al arbitraje de acuerdo al Articulo 14.2 ;)ara proteger y
ejecutar sus derechos, para resarcir cualesquiera dafios a los que
pueda tener derecho (incluyendo los costos y gastos incurridos en la
reparacion del evento), y perseguir el cumplimiento especifico de las
obligaciones de la Compaiiia del Proyecto, conforme a este

Contrato. . ,
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10.5.2.

El Garante podra ejercer cada derecho y recurso establecido por este
Contrato de tiempo en tiempo y tan a menudo como El Garante lo
considere necesario. Ninguna tardanza u omision por parte de El
Garante para ejercer cualquier derecho o recurso que surja de
cualquier Evento de Falta de la Compaiiia del Proyecto inhabilitara
dich9 derecho o reparacién, o constituird una renuncia a dicho
evento o aquiescencia con relacion al mismo. No obstante lo
anterior, en el caso en que los Prestamistas hubieren invocado los
procedimientos de sustitucion establecidos en el Articulo 13, los
derechos y recursos del Garante quedaran suspendidos por el
periodo que se requiera para sustituir a la compafiia nominada del

Proyecto conforme a las disposiciones de dicho Articulo.

Cuando ocurra un Evento de Incumplimiento de El Garante y el
mismo no sea corregido dentro del periodo de tiempo especificado
en el Articulo 10.4, la Compaiiia del Proyecto, a surola discrecion,

podra:-

dar terminacion a este Contrato mediante notificacion por escrito al

Garante con copia a los Prestamistas; y/o

recurrir al arbitraje de acuerdo al Articulo 14.2 para reparar
cualesquiera dafios y perjuicios en relacion a los que pueda tener
derecho (incluyendo todos los costos y gastos razonables incurridos

en dicha reparacion).

La Compaiiia del Prp):gcto podra ejercer cada derecho y recurso

establecido por.este Contrato de tiempo en tiempo y tan a menudo

. \\.\',,'_:.-"' ' ’
‘\\ -I !5!
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(2)

(@

(b)

©

como la Compaiiia del Proyecto lo considere necesario. Ninguna
tardanza u omision por parte de la Compaiiia del Proyecto para
ejercer cualquier derecho o recurso que surja de cualquier Evento de
Incumplimiento del Garante inhabilitara dicho derecho o reparacion,
O constituira una renuncia a dicho evento o aquiescencia con

relacion al mismo.
v

Fuerza mayor

Fuerza Mayor incluira pero no estara limitado a los eventos naturales que a continuacion
se describen: cualquier acto de Dios, efecto material de los elementos naturales,

incluyendo rayos, terremotos, huracanes, inundaciones, tormentas, ciclones, tifones o

tornados; o

Epidemia o pestilencia;
Huelga, paro forzoso, alguna restriccion impuesta por una autoridad ofig’al, sin causa

justificada, tumultos civiles o toda otra causa que sea ajena a la voluntad razonable de la
Parte.

Ninguna de las Partes estara obligada por cualquier falta o retraso en cumplir con sus
obligaciones bajo este Contrato en la medida que tal falta o retraso haya sido causado o
intensificado por uno o mas eventos de Fuerza Mayor, sin responsabilidad por cualquier

pérdida o gasto sufrido por la otra Parte si:

)] la Parte cumplidora le notifica por escrito a la otra Parte, en un plazo de 15 dias a

partir del inicio de la Fuerza Mayor, y describe los detalles de la Fuerza Mayor;

(i)  la Parte incumplidora explica por escrito a la otra Parte, en un plazo de 30 dias a
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12.

partir del inicio de la Fuerza Mayor, los detalles de la Fuerza Mayor y el efecto

sobre su propio cumplimiento, asi como los pasos adoptados para remediar,

corregir, subsanar o reparar la situacion;

(i)  la suspension del cumplimiento no tiene mayor alcance ni mayor duraciéon que lo

que requiera la Fuerza Mayor; y

(iv)  la Parte incumplidora hace todo lo posible para subsanar su incapacidad de

cumplir con el Contrato.

Cuando la Parte incumplidora pueda reanudar el cumplimiento de sus obligaciones en

virtud del Contrato, dicha Parte se lo notificara por escrito a la otra Parte.
Ninguna situacion de Fuerza Mayor prorroga el plazo de vigencia del Contrato.

Toda justificacion singular de un acto de incumplimiento debido a una situacién” de
Fuerza Mayor no puede durar mas de 180 dias, excepto cuando la Partg- cumplidora
preste su consentimiento por escrito a tal efecto, cuyo consentimiento la Parte cumplidora
podra dar o denegar a criterio razonable. Si la situacion de Fuerza Mayor no se soluciona
en un plazo de 180 dias, entonces dicha Fuerza Mayor deja de justificar el

incumplimiento.
NOTIFICACIONES

12.1 Direccion para las Notificaciones

A menos que sea expresamente establecido lo contrario en este documento,

todas las notificaciones y.otras comunicaciones en este Contrato deberan ser

7\
[

hechas por escrito en espaiiol, y se consideraran entregadas cuando: (i) sean

£y -
()
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notificadas a través de acto de alguacil cuando se trate de demanda de cobro de
montos adeudados y por correo certificado en los demas casos teniendo como
fecha cierta la de la recepcion de dicho documento en la institucion
correspondiente; y (ii) sean enviadas a las direcciones indicadas mas abajo, o a
cualquier otra direccion que pueda ser indicada mas adelante por alguna de las

partes, siempre que la misma sea notificada por escrito a la otra parte.

12.1.1 Para el Garante:

SECRETARIO DE FINANZAS DE LA REP. DOMINICANA
Secretaria de Estado de Finanzas

Avenida México No. 45

Santo Domingo, D. N.

Repiblica Dominicana

Con copia a:

¢
7

A SECRETARIO Técnico del Poder Ejecutivo
Secretariado Técnico del Poder Ejecutivo
Palacio Nacional
Avenida México, 2do Piso - o

Santo Domingo, Republica Dominicana

B.  CONSULTOR JURIDICO DEL PODER EJECUTIVO
Consultoria Juridica del Poder Ejecutivo
Palacio Nacional
Avenida México, 2do Piso

Santo Domingo, Republica Dominicana

12.1.2 Para la Compaiiia del Proyecto
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1.-Vito Elefante
Vicepresidente
York Caribbean Windpower, LLC
280 Park Avenue, Suite 2700W
New York, N.Y. 19017

2.- De Marchena Kaluche & Asociados
Max Henriquez Urefia No. 34
Sector Piantini
Santo Domingo,

Republica Dominicana ~ D. Fax: (809)-566-5075

13.  CESION

135.)] Cesion por el Garante g ;

e
El Garante no podra ceder, transferir o delegar en todo o en parte alguno de sus

derechos u obligaciones bajo el presente acto sin el previo consentimiento

@ escrito de la Compaiiia del Proyecto.
13.2  Cesion por la Compaiiia del Proyecto
% La Compaiiia del Proyecto podra ceder el presente Contrato en calidad de garantia

colateral en relacion con un financiamiento o refinanciamiento o bien a favor de

algunas de sus afiliadas, pero la Compafiia del Proyecto no podra transferir de
alguna otra manera el presente Contrato o cualquiera de sus derechos, deberes u
obligaciones asumidos en virtud del mismo sin el consentimiento previo por

escrito del Garante, el cual no se denegara ni demorara sin causa justificada.

o . ——
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14.

¢
%

13.3

Sucesores

Esta garantia sera vinculante y surtira sus efectos en beneficio del Garante y la
Compatiia del Proyecto y los respectivos sucesores y cesionarios autorizados de

cada parte.

LEY DEL CONTRATO; ARBITRAJE g

14.1

14.2

Ley de la Garantia

Los derechos y obligaciones de las partes en esta Garantia o conforme a la
misma se regiran e interpretaran conforme a las Leyes de derecho privado y
comercial de la Republica Dominicana, sin consideracion a los principios de

conflictos de leyes.
Arbitraje e

Cualquier disputa o diferencia entre las partes que resulten de este Contrato o se
relacionen al mismo seran sometidas al arbitraje de conformidad con el Articulo
11.18 del Contrato de Venta y Suministro, el cual sera el Gnico y exclusivo
medio de resolver tales disputas y diferencias con exclusion de todo otro
remedio, excepto remedios provisionales y otras medidas judiciales y
procedimientos realizados o iniciados por la Compaiiia del Proyecto o El
Garante con el fin de lograr la ejecucion de la decision arbitral o medida
prdyisional emanada del tribunal arbitral constituido de conformidad con el
Articulo 11.18 del Contrato de Venta y Suministro. De conformidad con el

mencionado articulo, el proceso arbitral se regira por las normas del la Camara

k 3
"\ U;@(/t/\
“\x‘_\h"-Q
\5‘0 Dortna0s - =
8 i R

-~

R A



o Eyt-

Legislatura del 19 N\E\
Registrada c0 | nomero \ \u\% Q
en el folio E\ el libro letra |Il@vl|\|

asientos de leyes, resoluciones Yy decrétos votades por la
\\l\

Camara de Diputados, Y consta de

hojas escritas a macgiina a wgos ios _ interiin

w\.w \m&ﬁ\\

Santo Domingo de Gus

gel 19 2002~

Encargado % las Oucinas Jdg e/ ARS AU s



143

de Comercio Internacional (CCI) y el mismo se llevara a cabo en la ciudad de

Paris, Francia.

Aceptacion de Legitimacion Pasiva

El Garante por la presente en forma incondicional e irrevocable se compromete
a aceptar ser inc:)rporado, previa notificacion a “El Garante”, a cualquier
proceso entre la Compaiiia del Proyecto y la CDE (y cualquier cesionario de la
misma) iniciado conforme al Articulo 11.04 del Contrato de Venta y Suministro
y de obligarse en forma irrevocable a cualquier decision interina o final

emanada de conformidad con ese mismo Articulo.

15. MISCELANEOS

1534

b

15.3

Divisibilidad

7

Cuando una o mas de las disposiciones contenidas en esta Garantfg-se considere
o determine nula, ilegal o inexigible en cualquier sentido, la(s) disposiciones
tendran efecto hasta tanto lo permita la ley, y la nulidad, ilegalidad, o
inexigibilidad de cualquier disposicion no afectara la validez de las demas

disposiciones de esta Garantia.

El Garante reconoce y admite que cada Prestamista tiene un interés en el
Proyecto y en la Planta y que se veria afectado negativamente en caso de
expropiacion del Proyecto, la Planta o de cualquier activo o interés en la
Compaiiia del Proyecto y que el valor de dicho interés de cada Prestamista sera
igual a la obligacion debida por la Compaiiia del Proyecto a los Prestamistas.

b

Definiciones
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Los términos capitalizados utilizados pero no definidos .en esta Garantia,

tendran los significados dados en el Contrato de Venta y Suministro de Energia

Eléctrica.

.

EN FE LO CUAL, esta Garantia ha sido ejecutada el dia mencionado en cabeza del presente

EL ESTADO OMI%CANO
Por: Yrran &

acto.

Fernando Alvar\é} Bogx{ert Secretario de Estado de Finanzas

Titulo: Apoderado Especial

YORK CARIBBEAN WINDPOWER, LLC.

Por:
Vito Elefante

Titulo: Vicepresidente

En la ciudad de Santo Domingo, Distrito Nacional, Republica
Dominicana, a los-dieciséis (16)dias del mes de julio del afio dos
mil uno (2001), por ante mi, Lic. Benita Almanzar Castillo,
Notario Publico de los del numero del Distrito. Nacional,
comparecieron personalmente los sefiores Fernando Alvarez Bogaert y
Vito Elefante, de generales que constan en el documento que
antecede y a quieénes conozco como las mismas personas que en él
figuran, firmdndolo en mi presencia y declaradndome, bajo
juramento, haberlo hecho voluntariamente y ser esas las firmas que
acostumbran usar en todos sus acp9§ﬂ_

o
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19 SEP 2001

Sefnora

Rafaela Alburquerque,
Presidenta de la Camara de Diputados.
Su Despacho. Palacio del Congreso Nacional.

Sefiora Presidenta de la Camara de Diputados:

Haciendo uso de la facultad que me confiere el Articulo 55, ordinal 10, de la
Constitucion de la Republica, someto por su digna mediacion a ese Honorable Congreso
Nacional. iniciando por la Camara de Diputados de la Reptblica, para fines de su
conocimiento. discusion y ratificacion, el contrato de garantia intervenido entre la
Secretaria de Estado de Finanzas. La Corporacion Dominicana de Electricidad (CDE) y la
empresa York Caribbean Windpower, LLC.

Dicho convenio establece que el Estado en consideracion al Contrato de
venta y suministro de energia a la CDE, garantiza el pago de toda suma de dinero que la
CDL adeude a la empresa citada, seran pagados en pesos dominicanos convertidos a
dolares de los Estados Unidos de América a la tasa mas baja vigente en el mercado privado
para la compra de divisas.

Espero que los Sefiores Legisladores impartan su voto aprobatorio para la
ratificacion del contrato que someto a su consideracion.

DIOS, PATRIA Y LIBERTAD




Fopecitito Moy

L@zﬂ'aéf&/e e W/Zm Dorniniccana

PODER ESPECIAL AL SECRETARIO DE ESTADO DE FINANZAS
PODER NO. 558-00

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de
la Constitucion de la Republica. y de conformidad con las disposiciones de la
Ley No. 1436, del 20 de marzo de 1938, sobre la Representacién del Estado en
los Actos Juridicos, por el presente documento otorgo Poder Especial al
Secretario de Estado de Finanzas, para que a nombre y representacion del
I:stado - Dominicano, suscriba un Contrato de Garantia con la York
Caribbean Windpower, LLC., sociedad comercial organizada y existente de
conformidad con las leyes de las Islas Cayman.

Mediante dicho Contrato el Estado Dominicano garantizard el
pago de toda suma de dinero que la Corporacion Dominicana de Electricidad
adeude a la York Caribbean Windpower, LLC., por la ejecucion del
Contrato de Venta y Suministro de Energia Eléctrica suscrito con ésta en fecha
S de julio de 1999,

Dado en Santo Domingo de Guzmdn, Distrito Nacional, Capital
de Ta Republica Dominicana. a los  veintiseis ( 26) dias del mes de
del ano dos mil (2000).

DIOS, PATRIA Y LIBERTAD,

IIPOLITO MEJIA



CONGRESO NACIONAL

Res. aprobatoria del contrato de garantia suscrito el
16 de julio del 2001, entre el Estado Dominicano y la
ASUNTO: corporacidén York Caribbean Windpower, LLC.

PAG.

DADA en la Sala de Sesiones de la Cémara de Diputados, Palacio del
Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzmin, Distrito Nacional,
capital de la Replblica Dominicana, a los trece dias del mes de agosto

del afio dos mil dos (2002); afios 159° de la Independencia y 139° de la

Restauraciédn.

| -

Ambrosina Savifién Caceres, rffael Angel Franjul Troncoso,
Secretaria. Secretario.

RC/ap \
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